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Why Corpus Linguistics in Thematic 
Corpora?
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Example Mountaineering in 1888

“Wir hielten uns möglichst hoch auf der nördlichen, nach 
Süden fallenden Seite von Vaplona, gewannen das kleine 
Tobel, das gegen den Punkt 2547 m ansteigt, wateten 
durch dasselbe hinaus und erreichten den genannten 
Punkt um 8 Uhr 45 Min. Hier sahen wir etwa 200 m unter 
uns den Schottensee mit Schnee und Eis bedeckt. 
Schottenseefurke wäre vielleicht, der Wildseefurke (2515 
m) entsprechend, der passendste Name für diese Scharte 
zwischen den Punkten 2647 m und 2650 m. Wir blieben 
nicht lange hier, sondern stiegen bald wieder links auf, 
theils über Schnee, theils über Verrucanotrümmer, und 
betraten den Gipfelpunkt 2650 m um 9 Uhr 15 Min. Es ging 
ein schwacher Windzug, und das Thermometer zeigte auf 
-20 C.” 
Jahrbuch 1888-1889: Eine Sectionsfahrt auf den Piz Sol (J. J. Schiesser)
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Example Mountaineering in 1932

“[N]ochmal wird angegriffen. Und endlich gelingt es mir, 
für die linke Hand ganz oben einen guten Griff zu 
schaffen. Die Rechte bohrt sich mit dem Eisbeil in der 
ersehnten Rampe ein Loch, der rechte Fuss steigt nochmal 
nach, und ich sehe über den Rand, indessen der Körper 
schwer nach aussen hängt. Sich ganz auf die rechte Hand 
verlassend, fährt die linke blitzschnell weit über den Rand 
in den Firn, ein Ruck, und ich liege verschnaufend auf dem 
Bauch, während die Füsse in der Luft baumeln.” 

Die Alpen 1932: Piz Bernina-Nordostflanke (Karl Schneider) 
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The Pact with the Devil

what we really need is a little pact with the devil: we 
know how to read texts, now let’s learn how not to read 
them. Distant reading: where distance, let me repeat it, 
is a condition of knowledge: it allows you to focus on 
units that are much smaller or much larger than the text: 
devices, themes, tropes—or genres and systems. 

Moretti (2000: 57)
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New Questions

Perhaps the single most important issue in effecting 
transformation is scale. […] digitised texts that can be 
searched, analysed, and correlated by machine 
algorithms number in the hundreds of thousands (now, 
with Google books, a million and more), limited only by 
ever-increasing processor speed and memory storage. 
Consequently, machine queries allow questions that 
would simply be impossible by hand calculation.  

Hayles (2012: 45) 
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Text Collection

Corpus Linguistics

Corpus

NLP

Analysis
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Naïve Corpus Linguistics

Let‘s find an example where someone uses the 
expression „war against terrorism“!
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Advanced Corpus Linguistics

Patterns of 
Language Use

?
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What are Patterns of Language Use?
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What are Patterns of Language Use?

word forms with stem TERROR in the COCA corpus

TERRORISM

TERRORIST

TERROR

TERRORISTS

TERRORIZED

TERRORS

TERRORIZE

TERRORIZING

per Mill.
0 4000 8000 12000 16000
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What are Patterns of Language Use?

TERROR* in the COCA corpus: genres
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What are Patterns of Language Use?

TERROR* in the COCA corpus: time periods
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What are Patterns of Language Use?
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Obama vs. McCain 2008
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Obama vs. McCain 2008

McCain

Pronoun Significance Level Relative Frequency Factor

my < 0.0001 1.66

their < 0.0001 1.19

he 0.00016 1.26

I 0.00776 1.08

Obama

Pronoun Significance Level Relative Frequency Factor

we < 0.0001 1.4

you < 0.0001 1.5

us < 0.0001 1.33

yourself 0.00028 6.17

they 0.03107 1.1
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Leadership vs. Intellectual

 12.21 Joe the plumber

 10.68 We need to have

 10.68 the floor of the (Senate)

 9.16 So the point is

 9.16 whether it be the

 9.16 the that Senator Obama

 9.16 Senator Obama wants to

 9.16 the wealth around

 7.63 because they have to

 7.63 the point is that/I

 7.63 in the United States

 7.63 Well let me (just) say

 7.63 I will [...] I will

 6.11 the DC school system

 6.11 let me just I

 6.11 the size of government

 6.11 And not the fact

 6.11 the fact that Senator Obama

 6.11 to spread the wealth

 6.11 will millions of jobs in

 6.11 people in the United

 6.11 And by the way

 6.11 you wanted to spread

 6.11 know that and always

 6.11 I will find the

 6.11 let me say I

 6.11 create millions of jobs

 LLR Phrase

M
c
C
a
in  17.58 going to be/have to

 11.3 to make sure that

 11.3 in order to give

 11.3 I think that we

 10.04 John let me [...] let

 8.79 Senator McCain and I

 8.79 and to the American people

 8.79 And I think that

 8.79 think going to be

 7.53 when it comes to

 7.53 I think important to

 7.53 we are going to do is

 6.28 important for us to

 6.28 over the last eight years

 6.28 to be important to

 6.28 I just described what

 6.28 I think [...] I think

 6.28 the [...] of the president

 6.28 the fact of [...] is

 5.02 economy for the next

 5.02 on policy on spending

 5.02 and happen very often

 5.02 to invest in the

 5.02 want to make sure that

 5.02 for the next century

 5.02 fine because I said

©
 s

e
m

tr
a
c
k
s
 2

0
0

8

 LLR Phrase

O
b
a
m
a

variation across s
peakers!
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Text+Berg Corpus (Mountaineering)
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Text+Berg digital 
Projekt zur korpuslinguistischen Erschliessung 
alpinistischer Literatur
www.textberg.ch
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Text+Berg Corpus

• 302 volumes of year books of: 
- Swiss Alpine Club, 1864 to today (ongoing) 
- British Alpine Club, 1969 to 2008 

• 52.2 million words 
• German, French, Italian, Romansh; English; partly 

translated (parallel corpus) 
• In collaboration with Volk et al. UZH CL
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Time Specific Vocabulary

Vocabulary which appears significantly more often in 
one period than in another.

Time Period Tokens Time Period Tokens

1864 to 1879 1 035 187 1960 to 1979 1 015 849

1880 to 1899 1 541 063 1980 to 1999 393 811

1900 to 1919 1 146 313 2000 to 2011 207 260

1920 to 1939 1 120 492

1940 to 1959 1 102 298 Total 7 562 273
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Nomen (51.2%)
Adjektive/Adverbien (23.8%)
Verben (17.4%)
Pronomen (3.8%)
Präpositionen (1.9%)
Konjunktionen (1.3%)
Andere (0.6%)

Typisches Vokabular
1860-1879



semtracks
Noah Bubenhofer

min.
Uhr

Herrwelch
FührerJahrbuch

Punkt

Spitze

ziemlich
von
min.

AussichtSektion

Besteigungderselbe

Weg
Couloir Stelle

namentlich
ich

circa um
dieselbe

so

ganz
Minute

Felsen

da

derselbe

August
Clubgebiet

Karte

machennach

Ringelspitz
Clubhütte

Mr.

sehr
Seite

Schutthalde

Gegend

dieselbe

gesehen

diejenige
betreten

haben

Weißtor

Photographie

Tourist
genannt

p.

Aufenthalt

Exkursionskarte

Silvrettagruppe
übrigens

auch

Felswand

passieren

Largo

d.

Tornister

Gesellschaft

Steinfall

Clubgenosse
werden

sein zu

auf

ordentlich

gewöhnlich
irgend

Juli

Terrain

Steinmann

Einschnitt

wohl

als
auf+brechen

jedenfalls

Name

Sache

Strecke

Horn

Richtung

Notiz

zwar

ausführen

Lichtdruck

Schnee

erwähnt

Ansicht

dasselbe

vom

dagegen
machen

Maienfeld

photographisch

einander

Partie

aber

östlich

Vergl.

gemacht

Standpunkt

besteigen

mögen

ziemlich

benutzen

hochöchst
südlich

wenn

Jäger

ober

gewiß

w.

wenigstens

Schweizertor

ungemein

daher

letzter

Berninagruppe

Kasse

seelig

empfehlen

empor+steigen

teils

Schwierigkeit

Red.

freilich

sein

Ringel
Weißfluh

natürlich

Halt

Tour

Orgel

prächtig

Leser

benutzen

vorig

etwas

Hr.

bieten

längs

Hülfe

gelangen

erster

Neue

zunächst

flutschen

Halde

Adelboden

mäßig

nachdem

Wetter

weißmies

Abstieg

östlich

aufwärts

Journal denn

glacieren

gar

Rutschpartie

Ersteigung

Teil

letzter

eine

mäßig

Ararat

Mühle

Gletscher

hinan

Absturz

Fernrohr

bei

nördlich

wenden

vol.

gegen

Kloster

man

Bd.

westlich

Grat

indem

schön
Mal

schön

leicht

Vorsicht

an+treten

Umstand

durchaus

sichtbar

augenscheinlich

Stunde

westlich

Trümmerhalde

Reiz

eingeschlagen
früh

a.

einige

Dufourkarte

da

bedecken

halbstündig Stein

hinunter

Weise

Dschebel

wiederholt

gelangen

ohne

machen

Vgl.

nötig

und

gewöhnlich

Passage

Steinmännchen

Nähe

binden

ausführen

bedeutend

Kosak

Schneefeld
vorspringend

Maß

and

Spaziergang

zu

gangbarKletterpartie Frühstücksrast

Entfernung

entschieden

beide

Bed.gehen

Besuch

meinen

etc.

prächtig

Absicht

finden

nordöstlich

bedeutend

ausschließlich

brauchen

abstürzend

sondern

aus

benutzen

günstig

aus+führen

allein

Gaspard

Albulakette

Kamm

kommen

rasten

wie

hübsch

Schneecouloir

nordwestlich

September

zwischen

darum

schwierig

Sommerferien

talaufwärts

Nomenklatur

Lücke

Drusentor

Stockhorngipfel

Panära

Kehlengletscher

passieren

befindlich

andere

überschreiten

Morgen

Sohn

Urteil

Grashalde

Laterne

Abend

Beschaffenheit

welch

Beduine

Stufenhaue

Zeitangabe

Riffel

Albulagebiet

Blatt

Stufe

präsentieren

Anm.

Nachtquartier

Ausführung

engagieren

zweifelhaft

stattlich

erreichen

Grande

hie

Oberhalbstein

speziell

Vai

südlich

Ganze

Siegfried−Atlas

hauptsächlich
mehrfach

Strahler

resp.

Anspruch

Anstiegsroute

gastlich

Gemsspitz

Hospiz

einschlagen

Dolomit

Triftgebiet

Nordseite

absolut

ansteigend

trefflich

teil

Jemand

stellenweise

Wetterlücke

Mitteilung

eben

Genosse

Bemerkung

zahlreich

Jahrbuche

Allgemeine

genug

bemerken

Plan

Umgebung

Instrument

dasselbe

prachtvoll

großartig

ausgeführt

Zahl

hinunter+steigen

vortrefflich

erscheinen

Folgende

Stück

Motte

Lokalführer

offenbar

Ostseite

Schuttkegel

förmlich

hinziehend

wahrscheinlich

Glanzpunkt

südöstlich

österreichisch

Gamma

abschießend

Eine

Felsstück

unzugänglich

Wanderung

Gefahr

Niederstieg

abscheulich

finden

wüst

Schilderung Lombard

besteigen

Ed.

anstoßend

entscheiden

Abhang nördlich
Felseck

Firnschneid

Tochter

Landquart Rande

genau

bequem

nehmen

Bruchkante

Hochgang

ungünstig

unschwierig

gewähren

Quartier

Resultat

Wirtshaus

eben

gehen

nachher

Rang

ansteigend

Flasche

ungefähr

Hauptkamm

erglänzen

Triftjoch

statt

la

Firnkamm

Genuß

aus

angenehm

gerade

verfolgen

gering

Interesse

Trümmerfeld

sowohl

West

niedrig
verfolgen

interessant

tüchtig

besuchen

überhaupt

bemerken

topographisch

malerisch

Rohrfirn

Albulastraße

weit

antreten

kommen

verlassen

richtig

Süd

hinunter+gehen

Steigung

erfreuen

tun
Rätschenfluh

zu+gehen

Juni

eigentümlich

nordwestlich

originell

Trift

Auf−

einschlagen

reinlich

aus+rücken

Kanadier

binnen

Poesie

Erfolg

Kurze

häufig

FirnhaldeSenn

Südseite
Einsattlung

öfters

Stündchen

ViertelstundeClubhaus

Ball

Sarde

weithin

Neffe

ersteigen

Trümmer

Felstrumm

Gipfel

Rheintal

Stöber

Autotypie

derjenige

einzeichnen

Are

überschreiten

durchweg

Regenwetter

gehen
Nordspitze

derjenige

wild

Felskopf
Versuch

Nordabhang

sichtbar

frühstücken

Niederblick

folgend

Albulagruppe

Nomen (46%)
Adjektive/Adverbien (28.5%)
Verben (15.6%)
Pronomen (5.2%)
Präpositionen (2.4%)
Konjunktionen (1.6%)
Andere (0.8%)

Typisches Vokabular
1880-1899



semtracks
Noah Bubenhofer

zirkam.
Dr.min.Jahrbuch

Uhr

Naturaufnahme

Sektion von
Täuber

Übergang

direkt
rätisch

Nr.
Korse

SteinmannCo.

Scharte

morgensromanisch

abends
Panorama

Hochtourist

Photographie

Hauptgrat

Felsen
Fußweg

Dörfchen

Hotel

Partie

hinab

interessantTour
Siegfriedkarte

Tourist

Brücke

Grat

Darmstädter

Stunde

korsisch

Apparat

Kletterei

Bettegã

Phot.

infolgeVergrößerung

Fr.

nennen

Kamin

Post

Franken

Zahn

gelegen

Illustration

Mine

Wirt
sehen

Landstraße

außen

touristisch

Jägerrücken

Höhenquote

stolz

freilich

Kletterschuh

unschwierig
anderseits

welch

de

dort

etc. zur

vom

Vollbild

August

leicht

Hülfe
Seilring

überaus

allmählich

Sprecher

malerisch

Zeitschrift

Kunstanstalt

Chalet

Siegel

Freiburger

Block

französisch

siehe

italienisch

Subsektion

Einsattlung

Hütte

Torrente

Südfuß

Forelle

trotzig
lernen

Rinne

steil

befindlich
charakteristisch

links

Gipfelbau

hübsch

Grenadier

NordgipfelSeite

nunmehr

Bergkessel

hierauf

Planereuse

Dame

Tal

dellen

Westfuß Südwestgrat

da

Übernachtenstattlich

Gallo

infolgedessen
Westseite

absteigen

instruktiv

Nordgrat

Villa

bequemhinab+gehen
Gratwanderung

Observatorium

interessant

überall

Gasthaus

verhältnismäßig

Gardasee

Rochefort

Abbildung

linksseitig

Klubhütte

Wasserscheide

Carabus

indessen

Zeichnung

Geröll

Badeort

Weißenstein

Grauhaupt

anmutig

Rasenhang

Lücke

vorzüglich

exponiert

dagegen

unschwer

Gendarm

Verfasser

Pi

Felsbau

glacieren

führerlos

Einsattelung

Siegfriedatlas

Poststraße

Griff

einstündig

Ostseite

Grenzsattel

hierher

ob

dortig

la

Kr.Alpenclub

Bündner

aussichtsreich

oben

nördlich

Rosengartengruppe

Couloir

Wappen

photographisch

HurraAbstieg

Lichtbildner

Verpeilspitz

Kirche

Fünffingerstock

Führerlose

also

Ofenberggasthaus

Zeiterfordernis

zerzackt

westlich

hernach

Golf

Sommerfrischler

Südgrat

Milch

traut

Schneecouloir

Äther

imposant

mäßig

Seitental

abfallend

Kampagne

Pavillon

südlich

Überblick
romanisch

unsre

selbständig

Proviant

wohl

Südgipfel

Topograph

Grande

wiederum

Ostgrat

bewirtschaften

Hüttenplatz

hübsch

Terrain

Wildgrat

rumpeln

Nordturm

bewirtschaftet

Fuhrwerk

Gegend

vornehm

touristisch

Nordfuß

abfallen

abzweigen

11/2

fern

Gratscharte
Schweizeralp

Hochtour

Urkunde

Pracht

midi

Italiener

Aufnahme

Fahrstraße

Pater

link

Grathöhe

Ostwand

vorrücken

Fräulein

voneinander

passieren

königlich

Teil
21/2

Lohmüller

untern

Kurgast

Flut

Pickel

Madame

Wildererjoch

südlich

wegen

kennen

Schutthang

einstweilen

Größe

Napoleon

Frequenz

zunächst

Laterne

Maß

schmuck

Nordostgrat

westlich

Neuschnee

Lendenfeld

Verkleinerung

spanisch

Avers
Preis

Gemeinde

Ufer

erwähnt

Hirtenhütte

Schlucht

empor

widmen

Brot

imponieren

halber

dann

rechts

Nähe

hinabführen

benutzen

bequem

Sud

Kochapparat

glatt

topographisch

Silbersee

Ammann

Punkt

Bühlmann

hochtouristisch
überklettern

Ablenkung

Bandit

einmünden

Juli

scharf

behandelt

droben

vereinigen

Dienst

Buchenwald

Geselle

Schutzhütte

Klubgenosse

Bach

hinab+steigen

Domkapitel

Vorspitze

Ambo

Anstiegsroute

mäßig

Ostfuß

liegen

Walliseralp

Berglehne

Kalkberg

Felsrippe
Bachufer

Prof.

Schwabenkopf

prächtig

sodann

resp.

umgehen

Kuchenspitz

Spanier

früher

Buche

Maultier

Überwindung

Alpental

Kapelle

hierzu
keck

aussehend

Tessiner

südwestlich

Felsabsatz

annähernd

aufweisen

Arbeit

Riffelalp

nordwestlich

Scharboden

Navajo

hinab

Posten

exponieren

Berghang

entfernt

präsentieren

verfolgen

nebst

Gratübergang

Quote

erklettern

Firnhang Labyrinth

seinerzeit

besucht

erstenmal

Gesims

Ölbaum

Wiesbadener

Säntisgebiet

Dombai

hurra

träumerisch
Nadeljoch

Ambra

Aufheiterung

Ofenberg

Aarmassiv

Eukalyptus

markig

Wandabsatz

Wagenfahrt

Typus

Felspartie

wenden

Vorgipfel

manRatz

Castelberg

Gratfluh

Dolomitenstraße

Triftchalet

Trümmermulde

Indios

versehen

Wirtin

wo

anfänglich

Steg

Grashalde

Felsengebirge

heissen
Steilabsturz

bietend

mittags

trennen

Steilwand

stellenweise

rechnen

endigen

aufragend

nordöstlich

üblich

mächtig

Bergerle

Feldherr

Schafboden

Vorkopf

gewinnen

Programm

Vorderrheintal

Führerpartie

Graf

zentral

gewöhnlich

Rheinwald

hinab+führen

gefaßt

Rosengartenspitze

Bündnerschiefer

Graß

Wiesengelände

Kirchhof

überdies

Grenzgipfel

ausschließlich

erneut

gabeln

Reserveseil

geneigt

weiter

hehr

auffallend

Dom

Obdach

Gratlücke

aus

allgemein
unten

Neuling

nötigen

reich

Wald

Auflage

schön

wunderbar

Nomen (58.4%)
Adjektive/Adverbien (26.8%)
Verben (8.3%)
Pronomen (2.1%)
Präpositionen (3.4%)
Konjunktionen (0%)
Andere (1.1%)

Typisches Vokabular
1900-1919
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Cie.Ski
Photo

wir
Wand

RinneTurm
Rippe
Brett
Fahrt

eine

Scharte

Kante

queren
Phot.

stehen
Hang

Überhang

Grat
Platte Nordwand
Griff

Ostgrat

Sonne

Einstieg

Steilhang

Bergfahrt

Quergang

wie

Kletterschuh
Pulverschnee

Atlas

langsam

Olympschwer

senkrecht

Anstieg

all
Riß

Mauerhaken

Sturm

über

Band

Wind
Freilager

empor
drüben

tief

glatt

jäh

Bruch

denn

Flanke

Westgrat

Freund

aber

doch

Licht

Aufstieg
sie

Südgrat

Skilauf

km
Eisen

Wächte

hart
wagrecht

leuchten
Abbruch

hinaus

Eis

hinauf

Zürcher

Kampf

Sommerski

Sack

gleiten

Block

Skiläufer
Kälte

Körper

Kanzel

leiten

Gipfelwand
Tiefblick

griechisch

Winter

droben

queren

Westgipfel

Überschreitung

Standlager

drunten

rechts

werd

Variante Gipfelscharte

Westsüdwestgrat

dann

Nebel

Kamin

Kuli

Sicherung

scharf

Treiber

grüßen

riechen

Felsbollwerk

Fels

Mittelkopf

Sierra

Südostgrat

Aufbau

Räuber

mühelos

Südwand

winterlich

Bergland

Trident

Geröllband

lotrecht

abends

Zacke

zwingen

schauen

vereist

sinken

schaffen

Gelände

queren

Skifahrer

Schußfahrt

Stufe

kristallin

Südwestwand

massig

Schnee

Steigeisen

empor

zum

Nordwestgrat

schwer

überhängend

wieder

Wandstufe

Gletscherchen

hinüber+queren

Schuttband

ab

Absatz

senkrecht

Dörflein

greifen

Rast

recken

folgen

Westwand

Sehnsucht

Überwindung

schmal

Tragtier

hoch

Grataufschwung

links

Kletterei

reiten

Bändchen

Fig.
Seele

Skizze

Sieg

tief

hinab

schießen

Nacht

leise

Indianer

Gipfelaufbau

Schuß
Schlag

Nagelschuh

Plattenwand

Co.

unterm

Gratstück

Gratturm

Mondlicht

Schneegrätchen

Westflanke

Finger

Silbersattel

türkisch

schleichen

groß

Klein−Doldenhorn

Agio

Mauer
Steilrinne

Bedeckung

Stück

Hilfe

Sahib

unendlich

oft

bezwingen

liegen

dort

Bindung

an+steigen

Boy

gewinnen

benützen

Ring/Ringen
hängen

Ruhe

Berg

erst

irgendein

Südflanke

Hochwald

Durchstieg

schon

an

Dunkel

still

luftig

Mulde
Spur

Karawane

Fell

Nordostgrat

Abstieg

zufolge

freuen

Sattel

Busch

hoch

Hochgebirgsführer

Zeltsack

Pickel

Rotbrett

grifflose

Neuschnee

Nebelschwaden

Gasse

Kletterfink

Tiefland

gutgriffig
Gratkante

Salbitgletscherchen

Ritze

Pferd

angehen

Schauen

tunOstwand

silbern

Venezolanisch

beiwachen

schwingen

Leben

Herz

griffarm

Grau kurz

Ritt

Dragoman

Tiefenblick

turnen

erledigen

etwa

schlicht

Faulengletscher

schauen

jagen

Vorland

ziehen

ins

zu+streben

seicht
Luft

Stufenarbeit

Wucht

hinunter

Siedelung

Hauptcouloir

versinken

Biwak

Möglichkeit

Wändchen

an+greifen

Kreuzberg

Leiterspitz

Scherenspitz

dünken

Schneereifen

formen

Erkundung

eisig

Pavian

Steilstufe

brüchig

sicher

Freude

sollen

Kamp

Eishöhle

Winkel

leicht

steil

Himmel

Gratabsatz

Salbitalp

Schulter

erledigen

Stemmkamin

Schwung

sitzen

hinauf

Weglein

Menschlein

Zuversicht

Sonnenberg

Meiler

Küste

rauschen

Couloir

Lehne

zäh

Sättelchen

schwach

Höhenabstand
zurück

ragen

nordwärts
Schulterstand

Kerbe

oben

Bollwerk

Frodabach
grau

Erleben

Gaspard

pfeifen

du

schneien

Nordflanke

schaurig

Abfahrteigenartig

eintönig

S.

Urwald

herauf

Hilfsmittel

locken

ab+seilen

brechen

Trope/Tropen

Abendschatten

bergwärts

Eisgrätchen

hinaus+ziehen

Eiswand

Knie

draußen

mittels

lösen

außergewöhnlich

Tod

fahren

fein

bissig

Rucksack

heiß

schieben

Tiefe
schlecht

Adelboden

Fensterstock

Nordwestwand

still Abseilstelle

Endlos

hier

unheimlich

drohen

allerhand

Mond

Kerl

stäuben

gestuft

stemmen

Mai

Salbitturm

Moosalp

talab

sehen

Seilhilfe

Schrofen

Rouge

wuchtig

Wunder

Arbeit

sichern wachsen

stürmen

Rotbrettlücke

Voralplücke

Gipfelklotz

Skilauftechnik

querend

dämonisch

Wecker

Unternehmung

Harsch

Vincentpyramide

heran

äußerst

schlüpfen

immer

hinüber

Fallinie

Lasttier

ringen
Vispertaler

Kompanie

erstemal

verschneit

stürzen

dein

beißen

Kommende

Bor
Wagner

hinauf+tragen

Reserveseil

benützen

seltsam

warm

Acker

Schönheit

furchtbar

Rauhigkeit

unbezwungen

Brust

alle

tapfer

Bläue

los

weiß

drücken

wohlig

umgehen

Last

Gefahr

reißen

streichen

glühend

springen

Steppe

Imperiale

Grundgebirge

Schneetreiben

brennen

Schnur

schlagen

Schleier

versperrenmittelschwer

Begehbarkeit

Rücken

Felsgürtel

nach+folgen

bitter

Energie

Wetterumschlag

Wolkenmeer

Skifahrt

Gletscherboden

Lauffläche

wenn

Höhenklima

Schattenriß

Gleichmaß

Geschoß

Thron

herauf

weich

nächtlich

Leuchte/Leuchten

mittags

abbrechen

Bogen

Nische

Schönbühl

Nordwestflanke

Eiche

schimmern

Anderson−Grat

Nomen (56.6%)
Adjektive/Adverbien (19.4%)
Verben (18%)
Pronomen (3.4%)
Präpositionen (1.4%)
Konjunktionen (1%)
Andere (0.2%)

Typisches Vokabular
1920-1939
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Institut
Art.
wirSki

Haken

Aufnahme
Riß

Alp

Kamerad

Fahrt

Fels
Seillänge Bild

ins

Wand

ca.

eine

Klubführer

Bergstehen

Verschneidung

Karabiner
Sonne

Kamin
schwer

du
immer
Licht

Überhang

Weiterweg

unser
Abfahrt

Skifahrer

Kante

Quergang

Ararat

ich

mein

Turm

Sack

wie

Südwand

Kletterfahrt

wieder

dunkel

vor

Lager
Himmel
Sherpa

Erlebnis

Hüttenwart

Steilhang

leuchten

Seilschaft

im

Sierra

Durchstieg

Seilzug

wir

Aufschwung

über

Einstieg

durchsteigen
Welt

Sie/sie

Schlüsselstelle

WandstückHang

luftig

aber

Kreuzberg
Sicherungshaken

Nische

Leuchte/Leuchten

queren

sitzen Weglein

Steigeisen

schauen Nordwand

Gipfelstunde

gleiten

türkisch

zum

ein

Plattenschuss

Platte

Sicht

weiß

Griff

Flanke

hinauf golden

Tempo
bewilligen

ich

Landschaft

Gipfelrast
leise

Erleben

Nachkomme/Nachkommen

dann
Traum

schon

Dajak

Mauerhaken

Schulter

Dach

Inlandeis

Urner

grau

Schatten

Scharte

paar

hinauf+steigen

liegen

dein

Finger

Gefühl

Motorrad

leuchtend

in

langsam

Tor

Normalroute

hängen

folgen

einmal

Sicherung

Stern

zurück

schenken

Promischur

rostig

Ostflanke

Pulverschnee

leicht

winzig

letzt

groß

Gratkante

Basiskamp

Scherge

fahren

ständig

nochmals

abweisend

Gendarm

Durchschlupf

Grataufschwung

Leere

Kuli

Kletterfink

Spannung

Spitzkehre

km

erstmals
Grau

einzigartig

vertraut

Schweizer

Körper

steigen

Mensch

wechseln

Abbruch

Ar

erst

Tief

anderntags

Seilgefährte

Freund

still

warm

Ausgesetztheit

zwingen

locken
heute

Kletterer

Opa

Klubkamerad

Doppelseil

Sehnsucht
Sicherungsplatz

Gedanke

Schwung

Sicherungsmöglichkeit

Überhängen

Kaiser

grüßen

Tee

Große

Südgrat

Buckel

griffarm

Dämmerung

Erfüllung

Gipfelsignal

Freude

Viertausender

sprechen

Nordflanke

Begehung

tunmarkant

Ostwand

Band

besinnlich

Klemmblock

auf

Foto

Hüttenweg

Dunst

Sulz

Bergerlebnis

naß

Dolomitenfahrt

nepalisch

Nacht

Wucht

Photo

Spur

heimelig
Klubhütte

Ding

Schlusswand

Bergsteiger

Glück

Wettersturz

Traverse

greifen

anschließend

abwärtsgeschichtet

Gratsenke

blau

Sulzschnee

Berghaus

Mulde

silbern

beglückend

sonnig

drücken

schieben
kurdisch

Berliner

hinaus

Geheimnis

Bruchharsch

silbern

lotrecht

jung

Kletterhammer

Bungalow

Gipfelbuch

zart

außenßen

Krampf

BrettTal

beglückt

Trittschlinge

unter

Abseilschlinge

Nachmittag

an+setzen

Skiberg

nein

ErinnerungMorgensonne

irgendwie

hinauf

ihr

vorerst

Stehschlinge

auf+bäumen

Steilaufschwung

Heimat

Hilfe

lassen

Monolith

bulgarisch

Fell

plötzlich

See

Epoche

Arnogã

Rucksack

fegen

hinüber

Stille

auf+leuchten

Pizza

bunt

anderthalb

beschwingt

Einsamkeit

Fjord

Schneegrenze

frei

Erreichen

Gegenlicht

wiederum

wortlos

blicken

kleben

berühmt

Rast

Spreizschritt

gewinnen

Apfel

lockend

behördlich

ausgiebig

März

schräg

Nacken

stemmen

meistern

Ausstieg

Kameradin

abgespalten

Nordostgrat

verschneit

Holzschuh

Berg/Bergen

windgepresst

versuchen

Silhouette

weiten

überhängend

Sonnenstrahl

Lachung

Genfersporn

geben

frei+geben

lautlos

trotzdem

Postauto

gutgriffig

Denken

ab+seilen

segeln

Ausmaß

Tun

Bann

abkämpfen

klar

offenbaren

auf+tauchen

Gratstück

feststellen

Felsfahrt

Schneefahne

göttlich

Sommerweg

Ehrfurcht

Schwebebahn

Jugend

leiten

dies

Abgang

Wächte

Frühling

herrlich

flüssig

Überschreitung

wuchtig

Tiefblick

tatsächlich

seltsam

Auto

Neuland

beinhart

unwirklich

Faltboot

Fleischbank

Senke

blau

Händedruck

geliebt

einsam

fein

froh

Hemmung

überdachen/überdenken

Seligkeit

Westkante

ungegliedert

Sommerski

erwischen

Aufstiegsspur

tibetanisch

Knäckebrot

Lied
Weltkrieg

Plattform

Wind

Exponiertheit

Wolkenfetzen

stecken

Kopf

schwedisch

Route

flach

nächtlich

Stemmen

Skidepot

Riesenkamin

Bergpfarrer

Gratdrittel

seltsam

Technik

eindrucksvoll
klassisch

brüchig

schenken

spurten

lockend

irgendwo

neu

Altdorf

Ostern

vorwärts+kommen

geschlossen

Wolkenwand

Schlinge

Felsburg

Pichlriss

Tatendrang

fallen/fällen

Welle

Zeug

Spiel

In

stiebend

Seilquergang

Können

Querband

licht tropfen

blenden

Kletterei

Wulst

Rasenpolster

restlos

brodelnd

Nebelschwaden

Verbindungsgrat

blicken

Seilkamerad

Hauptgipfel

geistern

singend

Nordhang

Menschlein

endgültig

gemäß

Anmarsch

Gipfelaufbau

waagrecht

doch

spät

Leben

zügig

ernsthaft

Krieg

Blau

Südwestsporn

Croissant

Plattenflucht

querend

Stufenleiter

schwarz

brennen

Reepschnur

rollen

Meter

Liebe

ab

Wanddrittel

spreizen

Überraschung

unmerklich

Himmelsleiter

Kletterarbeit

Wärme

Tag

was

Herz

voll

zustreben

Herd

jed

erkämpfen
Mittelgruppe

Begeisterung

dumpf

Bergwald

Firnflanke

Adlerhorst

Nomen (57.4%)
Adjektive/Adverbien (23.2%)
Verben (12.6%)
Pronomen (4.4%)
Präpositionen (1.3%)
Konjunktionen (0.5%)
Andere (0.7%)

Typisches Vokabular
1940-1959
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Meterwir
unser

Kamerad

Photo
Zelt

Seilschaft

Lager

einKilometer
ins

Seillänge

Rucksack

Auto

geben

Bergführer
Basislager

versuchen
Hochlager

Haken

Erlebnis

sogar

für

Sicht
Standplatz

Hüttenwart

Onkel
im

bereits

Tee

zwei

Sherpa

Bergsteiger

Helikopter

vier

fest+stellen

erleben
Schlafsack

anderntags

mit

Material

immer

beginnen

Tag

Fjord

rund

Steigeisen

Taschenlampe

Wind

Yeti

Abenteuer

Bergsteigen

Biwaksack

fix

fest

Abb.

Sack

Last

aber

was

heute

Pilot

Flugzeug

Schwierigkeitsgrad

wie

Seilbahn

Mt.

Hilfe

Frage

Normalroute

Sie/sie

Nachtesse

ja

Zentimeter

unterwegsBergwelt

verbringen

fahren
Schlitten

zum

erstmals

alle

Boot

Bergkamerad

Pfeiler

vor

Piste

nah

restlich

obwohl

Hund
Ski

Alpinist

Rampe

Biwak
warten

Nacht

Weiterweg

Genusskletterei

Nachmittag

Flugplatz

endgültig

morgen

unberührt

starten

Höhenmesser

Tagwache

Ausrüstung

irgendwo

Fahrt

usw.

Gelände

Autobus

knapp

Morgenessen

Mensch
Dachstein

Sand

deshalb

viert

eindrücklich

Suppe

denn

sechs

lassen

Sonne

verbringen

stehen

Depot

Bazar

Aufschwung

können

Frau

Österreicher

Almagell

Allgäuer

sie

Expedition
durchs

wir

Unterkunft

doch

Siedlung

Berg

Hinweis
wollen

Kamel

Anmarsch

Straße

nein

Skidepot

bergsteigerisch

Hütte

Japaner

Schiara

dinarisch

Gedanke

es

vorerst

bedeuten

Arzt

russisch

Amerikaner

Wasser

afghanisch

Benzin
Zivilisation

Hochkarstzone

denken

Taxi

los

Stausee
Frontzacken

Seilgefährte

bevor

Staumauer

riesig

fühlen

Fünftausender

Biwakplatz

Essen

jugoslawisch

zweieinhalb

Schlechtwetter

Woche

Hochvogel

ja

am

tibetisch

kennenlernen

fragen

auf+stellen

Motor

an+schauen

kochen

Regenschutz

überqueren

ein

Fahrzeug

Stirnlampe

er

Felshaken

Prognose

Normalweg

Feldstecher

mehr

Geld

viel

ausgerechnet

Schuh

Überquerung

unvergeßlich

erneut

Autostraße

zügig

Wagen

eher

Gipfelrast

Vortag

technisch

Technik

Landungdabei

Mann

Lastwagen

Photoapparat

tatsächlich

Schwierigkeitsstufe

Zeltlager

begeistert

verschwindenWeltkrieg

Hauptlager

weiter

zehn

Grad

Neugier
doch

morgig

gemeinsam

dafür

tun

Clubkamerad

spät
peruanisch

trotzdem

Kocher

Luftseilbahn

Ruhetag

herbstlich

Harsteisen

bedrohlich

eine

Spur

Lampe

Viertausender

essen

nochmals

überqueren

Camp

Licht

großzügig

unbestiegen

Ausgesetztheit

stapfen kennenlernen

noch

Einnachten

Welt

vorgesehen

beim

Flug

feststellen

Teppich

Stille

wuchtig

staunen

Verleger

etwa

hören

sieben

Blume

Fels

Berchtesgadener

plötzlich

Trekking

griffig

verabschieden

Durst

ein+schalten

genießen

Russe

wieder

irgendwie
Kaufmann

ausgiebig

Gespräch

kennenlernen

Socke

Camion
beeindrucken

Lake

zurück

zusätzlich

Landeplatz

offensichtlich

werden

rufen

Verschneidung

Hüttenweg

Schiff

Bergbach

Alltag

voran+kommen

Feriengast

ausgiebig

bescheren

schaffen

soweit

Stimme

bewußt

Klettertour

Ern

Luitpoldhaus

Erinnerung

Eisflanke

weitergehen

Dichter

AngehörigeGras

Atem

natürlich

beachtlich

anschließend
Gruppe

gut

Land

Lebensmittel

irgendein

Mai

üblich

Telephonbesteigen

Tagesmarsch

Zeltplatz

einfach

heiß

sichern

modern

Wort

extrem

Aufstiegsspur

Vorbereitung

Wolldecke
Mont−Blanc−Massiv

Hänschen

Verpflegung

ein+steigen

dösen

Landrover

arktisch

landen

feudal

Einzelgänger

Brocken

hören

Skistock
Mittwoch

zwanzig

zerfurcht

Nordsattel

Wochenende

Steinschlaghelm

Sauerstoff−Flasche

sein

Hauptstadt

Poebene

Tourenleiter

Mannschaft

essen
eindrucksvoll

Geschenk

Abseilmanöver

morgendlich

bewältigen

bzw.

kalt

Maschine

Pulverschnee

drei

berühmt

zauberhaft

schlafen

kalt

Gratschulter

auf

Gletscher−Hütte

Küstenzone

Runde

Turmscharte

spüren

fahren

Höhenweg

einmal

derweil

Bergfahrt

Wetterlage

wissen

Erde

Späte

Sauerstoff Kälte

Gletscherspalte

Hunger

Eistour

Daunenjacke

Biwakschachtel

Wetterbesserung

ausgesprochen

Freude

Tun

stecken

jed

gleichzeitig

Chauffeur

erstaunlich

Fell

weil

Alleingang

Einheimische

übers

letzt

aus+machen

griffig

schließlich

Kabine

zuunterst

unbeschwert

Selbstsicherung

schemenhaft

Flanke

Bus

Eiswulst

ich

Liter

Dorfplatz

erlebnisreich

Schweizer

Samstag

Seilführer

Personenwagen

räkeln

Zweierseilschaft

Materialdepot

Naturstrass

Baustelle

Mythos

dank

Wolkendecke

Dickicht

überglücklich

dämpfen

einmalig

brauen

Freitag

Eisschrauben

Tour

Dörrobst

Steinbrocken

Bergabenteuer

Eseltreiber

Lebenszeichen

Kaffee Vater

setzen

ausgesetzt

Standhaken

Bergheim

Kranke

bestaunen

wortlos

halt

aufstellen

kanadisch

ausbauen

ab+steigen

Kleid

einmalig

Botschaft

Teilnehmer

Kamerunberg
Tiefschnee

Reepschnur
Sarg

Eisbarriere

Eisabbruch

erwachen

Müdigkeit

Ratschlag

inzwischen

Nomen (56%)
Adjektive/Adverbien (20.9%)
Verben (14.3%)
Pronomen (4.3%)
Präpositionen (1.4%)
Konjunktionen (1.1%)
Andere (1.9%)

Typisches Vokabular
1960-1979



semtracks
Noah Bubenhofer

Basislager
Meter
RoutePark

im

fürbereits
Expedition

Berichtsjahr

Seillänge

Telefon

rund

national

deshalb

National

dabei

Längenänderung

Vulkan

Bohrhaken

Telefax

Kilometer

damit

Jahr
Lake

Beitrag

erneut

Vorjahr

Mt.

Zelt

Quartalsheft

tatsächlichjeweils

Standplatz

Skitour

verfügen

schließlich

zunehmend

Fixseil

einmalig

Monatsbulletin

Camp

danach

bloß
eindrücklich

Region

Brandberg

vgl.
Bergsteiger

alpinistisch

Glarner

Welt

Postfach

Achttausender

Tabelle

Land
Prozent

praktisch

Woche

weitgehend
Skitourenfahrer

Teilnehmer
Klemmkeil

Material

faszinierend

Landschaft

Tourenfahrer

Anteil
Antarktis

1993/94

Oktober

1992/93

Grad

jedoch

ergeben

−wanderer

jährlich

Aktivität

somit

Höhenmeter

verantwortlich

benötigen

Alpinist
extrem

AG

Nationalpark

Klima

Einzugsgebiet
aufgrund

Gletscherkommission

Mensch

Gelände

Abb.

allerdings

heute

insgesamt

pro

Februar
anschließend

Franken

Redaktion

Seilschaft

schwindend

km

ins

seit

Bus

entsprechend

Massenhaushalt

Problem

handeln

Sherpa

unterwegs

Tourismus

Klasse

Einsatz

Nichtmitglied

Eruption

Sechstausender

knapp

Grafik

Monatshälfte

absichern
Bergführer

Niederschlag

Biwak

Nachdruck

relativ

anspruchsvoll langjährig

Orchidee
trotzdem

Zwischensicherung

Kocher

nepalesisch

zusätzlich

Fauna

japanisch

Wert

intensiv

Beat

zusteigen

aktiv

Zuwachs
entlang

Bereich

Schweizer

Zeitpunkt

er/es/sie

sowjetisch

zumindest

Person

Mai

zusammen

Stirnlampe

ebenfalls

Traum

Insel

spät

HengstUr

Flugzeug

Kletterer
Alpenraum

Europaweg

erstmals

Erstbegehung

chinesisch

Expeditionsteilnehmer

Ausgangspunkt

extrem

markant

an+bieten

Jahresniederschlag

Statistik

Grenze

befinden

bzw.

zudem

Abseilpiste

Art

u.a.

jährlich

traditionell

Pik

problemlos

Glarnerland

Gebiet

Haken

eher

auf+weisen

Schlafsack

Voraussetzung

Bilanz

Information

Jugendliche

klassisch

Herausforderung

Durchschnitt

Wochenende

Dezember

Regenwald
Fahrzeug

klimatisch

Ausrüstung

Längenschwund

Shan

gleichzeitig

Sportart

dies

Haftung

wobei

Risiko

April

während

Sommertemperatur

Kontinent

Ausbruch

Konzentration
Treck

Stichprobe

Ereignis

Real

am

Same

letzt

SumpfNeuseelandpass

Grenztour

Probande

Quellenangabe

sogar

Gipfelhang

kompakt

erfolgreich

Schwierigkeitsgrad

leben

Million

meist

Japaner

Sonneneinstrahlung

Angebot

Urner

karg

Hauserhorn

Schwund

Bergunfall

Beginn

oder

Begegnung

Routenverlauf

of

Kontakt

wirken

vielfältig

LebensraumKapstadt

hingegen

Klettergarten

Klettergebiet

werden

zusätzlich

geprägt

Hilfe
innerhalb

beeindruckend

PTT−Formular

Postscheck

Adressänderung

Bildmaterial

14.10

zugeschickt
Umschlagbild

Erscheinungsweise

Quartalsmonat

Ziel

gelangen/gelingen

Zivilisation
Pampa

Monat

Niederschlagsmenge

Beispiel

Unfall

starten

November

starten

Knabenkraut

durchschnittlich

Frontzacken

Yak

Tour

öffentlich

graphisch

SAC−Mitglied

subtropisch

argentinisch

normal

Klettermaterial

seismisch

Johannesburg

Keil

Tourentip

Vielzahl

ausmachen

Flughafen

tibetisch

Büchlein

unterschiedlich

Rettungswesen

Kulisse

Bedingung

Schwundjahr
hydrologisch

Messperiode

Abonnementspreis

Layout

Abonnement

Monument

Sicherungspunkt

entgegennehmen

Figur

werden

prägen

Kitz

übereinstimmen

Sport−

Weite

allmählich

alpin

Expeditionsgebiet

beachtlich

Fluß
Erstbesteigung

Spätfrühling

Index

Wasserhaushalt

Kapland

stationär

zum

Bergregion

obwohl

Kap

Chance

Expeditionsleiter

Jahrhundert

Hochlager

Schlüsselstelle

gegensätzlich

Montblanc−Massiv

Erwachsene

Mitarbeiter

zehn

Zeitdruck

Akklimatisation

ablehnen

Genehmigung

logisch

beginnen

schwierig

Winter

schaffen

amerikanisch

Juni

unbedingt

lohnend

Zentralkomitee

medizinisch

Höhensturm

nah

Flug

einrichten

Eisschrauben

Lager

Rucksack

riesig

Biwakplatz

Mittelwert

Bergnotfall

zehntausend

Widerstein

Meßwert

Normalwert

Hüttentrekking

Doppelseite

Massenschwund

Gletscherbericht

Zungengebiet

1990/91

Publikationenchef

Anzeigenverwaltung
ausgesetzt

Gipfelversuch

1991/92

Gasherbrumgletscher

Felszeichnung

irgendwann

aktuell

Gasherbrum

Tower

Holzkeil

Herausgeber

beglaubigt

Ablehnung

Neutour

Abweichung

ca.

Aktion

Herbst

Erde

Mannschaft

Skigebiet

kurz

tödlich

Wissenschaftler

Zahl

Abschnitt

Besonderheit

eindeutig

Eishammer

paar

gesamthaft

Wanderweg

chilenisch

Eispilz

stationär

Computer

realisieren

Nordinsel

außergewöhnlich

einfach

aktiv

Abenteurer

attraktiv

Tier

namenlos

Ergebnis

Krater

tödlich

unterschiedlich

nachfolgend

ermitteln

Zwillingsturm

deutschsprachig

geben

drei

runter

Veröffentlichung

Ausland

Barriere

kennenlernen

fünf

spüren

überdurchschnittlich

Hektik

Engstelle

Abendstimmung

Zone

Funk

Partner

Tundra

stark

Siebentausend

Schneefall

schaffen

wachsend

Lebensbedingung

Persönlichkeit

technisch

Qualität

ideal

Jahrzehnt

künstlich

Tag

ganzjährig

vorbehalten

zuhinterst

Bildmitte

Unternehmen

sterben

Kriterium

oder

Umkehrpunkt

Strand−Fjord−Formation

Hammerbruch

Meßreihe

Messdatum

6,6

Massenänderung

Winterschneedecke

Längenzuwachs

Gipfelchance

Superior

Anhydrit

Gleitschirm

sowie

ausmachen

produzieren

ständig

Hauptstadt

zunehmend

Eisfeld

Nomen (62.2%)
Adjektive/Adverbien (23.4%)
Verben (8.6%)
Pronomen (1.8%)
Präpositionen (1.4%)
Konjunktionen (0.5%)
Andere (1.9%)

Typisches Vokabular
1980-1999
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Std.Tel.
Foto

Abfahrt

Höhenmeter

Information

Etappe
im

Skitour

Route

rund

Klettersteig

Aufstieg Blatt
ab
ca.Vulkan

SAC−Verlag

Verlag
Wanderweg

bis

E−Mail

für

zum

Übernachtung

zusteigen

Kürschner

Gerät

ins

Fax

Anreise

Bewilligung

wer

km Alp

Ausgangspunkt

Nationalpark

markiert

Postauto

markieren

m−

Info Internet

Variante

alpin

Bergwanderer

eindrücklich

Region

Kondition

Schweizer

Tour

via

Rundtour

Unterkunft

Gelände
oder

Karten/Führer

spektakulär

anspruchsvoll

Spitzkoppe

Berner

Faszination

Blick

unterschiedlich

Bergstation

unterwegs

sowie

Paß

Eckdatum

rumänisch
Wanderzeit

Schneeschuh

Oberwald

entlang
et

Gipfelkreuz

Reservation

Antarktis

Alpinwandern

Landschaft

Bergführer

Parkplatz

Jahrhundert

reproduzieren

Gegenaufstieg

Team

erhältlich
Weltcup

beispielsweise

bewarten

Tip

Stahlseil

HöhenunterschiedGeschichte
Trittsicherheit

Begegnung

Tourismus

auf

Höhenweg

Fahrplanfeld

Beispiel

Lava

zur

Skitourenfahrer

Start

la

Aufstiegszeit

Bus

öffnen

Markierung

Wanderung

Basecamp

See

Alpstrasse

Seilbahn

Sport

Greyerzerland
Stahlseilgerät

Karte

Klassiker

Hintergrund

Unterweg

Tourentip

Gesamtdauer

Rist

Tel./Fax

Bergverlag

Fee

Weiter

seit

ZentrumSnowboard

hingegen

SAC−Hütte

Wettkampf

historisch

Wanderkarte

Snowboarder

Eldorado

SAC−Sektion

Winterraum

Hotel

insgesamt

problemlos

beeindruckend

Kraftwerk

Graubund

Wochenende

Ausbruch

Athlet

entstehen

Steingletscher

Alpenlandschaft

dank

Standseilbahn

einzigartig

Verkehrsbüro

Wegspuren

ausgesetzt

umso

Bergrettung

Ober

allgemein

Reise/Reisen

typisch

Vita

Höhendifferenz

südchilenisch

Jg.
Sonnigpass

Eisfrau

Bahnhof

Infrastruktur

Queen

Term

Sicht

Wanderroute

Juni

Bär

Süden

Wanderführer

Schneeschuhtour

Retter

Abstieg

Fixseil

Alternative

Klettergebiet
Ski−

Sportklettern

bewarten

Tauernhaus

Projekt

Berggasthaus

Gipfelziel

attraktiv

indisch

de

Oktober

Zugerberg

Charakter/Schwierigkeit

LeserbriefTort

Rundwanderung

Übernachtungsmöglichkeit

Aufstiegsroute

erreichbar

aufgrund

Piste

aktiv

pur

böschen

Skitourengänger

Bergretter

bewartet

Richtung

zusätzlich

Wandern

Jahr

Winter

lokal

praktisch

Oberalppass

Skitourenkarte

Bariloch

konditionell

karg

Klettergarten

faszinierend

Bergwanderung

Eiger−Nordwand

März

Platz

Glarner

speziell

Hütte

Skitourenausrüstung

Patriot

Feinste

Steilstufe

Bannalp

pro

Krater

atemberaubend

BogartenlückeWasseraue

Fokus

Gipfelvorschlag

Display

Ziger−Trekking

Schnittstelle

Wechte

Sommerhüttenweg

Potenzial

Welterbe

Perspektive

Trekking

Helm

Kilometer

fantastisch

ganzjährig

Bedingung

Staumauer

Wanderer

wichtig

gezogen

Alpinist

AV−Karte

Berggänger

Auf−

Einsatz

traumhaft

Paßstraße

Zeitbedarf

Fotograf

Million

bzw.

Vielfalt

Rettungswesen

urtümlich

Alpinismus

Persönlichkeit Paradies

mal

Venedigergruppe

Clubleben

durchgehend

Kletterroute

Ausgangs−

Skipiste

Dreitausender

Stiftung

international

legendär

attraktiv

Autor

Talstation

Ambiente

SA

Rotsteinpass

Hochstand rassig

Erstfeld

bei

Nordhang

Julierpass

zusätzlich

Sonnblick

Greyerzer

Trend

Wander−

ausgerichtet

Rollstuhl

Aufstieg/Abfahrt

Klettersteigset

blau−weiß

e−Überlauf

Klettersteigausrüstung

IMAX−Film

Pilotregion

Gesteinsschmelze

Zeit/Höhenunterschied/Lage

Stausee

Gegenanstieg

Anfang

Land

Bildmitte

Naturschutzgebiet

Simplonpass

ha

perfekt

Auto

Adresse

Viertausender

machbar

international

sanieren

unberührt

Wegrand

Berghotel

Klausenpass

Magma

atemberaubend

Ski

markant

Giro

Glutlawine

bevor

Lavastrom

Achtung

Ur

ansonsten

Ausrüstung

Sportart

heilig

Literatur

Medizin

aktuell

Hüttenwart

Gebiet

Baron

divers

ideal

Naturlandschaft

Orientierungsvermögen

elektronisch

Mio.

Charme

alpintechnisch

markieren

Pfad

erfahren

prägen

vom

vgl.

erahnen

Schloß Entwicklung

berühmt

Edition

Oberhornalp

Verband

Römerweg
Klettermeter

Frauenschuh

Südinsel

abwechslungsreich

Höhepunkt

einheimisch
Kraterboden

Skitourist

Bulle

Rettung

Clubführer

weiter

Skidepotvielfältig

Kanton

Spezialität

Berninamassiv

SAC−Clubführer

Badehose

Basiskarte

Gletscherschwankung

Wildstrubelhütte

Natriumcarbonat

Routing

Nutzer

Granatspitzgruppe

Elektronik

Geländemulde

Rumäne

Seengebiet

Kontaktperson

gesamt

Forststraße Säntisrundtour

umpolen

Std./T

Weltnaturerbe

offen

starten

Landeskarte

Hausberg

Talschluß

Freiberg

voraus+setzen

Mittelland

Geheimtip

ostafrikanisch

Rotten

beliebt

Dorf

Mai

erfolgreich

gesichert

überwiegend

Anfahrt

Hüttenwartin

Skiwandern

Bushaltestelle

Hangrichtung

Pfingstrose

Tourismusbüro

Dinosaurierspuren

mäandrierend weglose

heute

Restaurant
Molar

Hochjochhospiz

verlaufen

umfassen

fordern

beim

jeweils

südlich

Zusammenarbeit

danach

Abschnitt

Hüttenweg

Tourenwoche

mit

Höhenwanderung

Aktivität

alpin

eh

Karst

prägen

Grande

perfekt

Liechtensteiner

Flamingo

Sesselbahn

Fell

inklusive

vorbei+führen

Februar

mieten

führen

gehören

neuseeländisch

bewirtschaften

obligatorisch

Medium

Mt.

zuhinterst

The

zuoberst

Lawinengefahr

Endpunkt

aktiv

Alpen−Club

katalanisch

absolvieren

Hüttenterrasse

postglazial

Bergstraße

Waldgrenze

erforderlich

Erdkruste

Nomen (71.2%)
Adjektive/Adverbien (18.6%)
Verben (5.2%)
Pronomen (0.9%)
Präpositionen (2.3%)
Konjunktionen (0.4%)
Andere (1.5%)

Typisches Vokabular
2000-2011
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Noah Bubenhofer

Data Driven Calculation of Time Specific 
Vocabulary

• no previous definition of time spans 
• per year calculation of frequencies of all words 

(nouns, adjectives, verbs, pronouns) 
• selection of words with high frequencies in the 

mean, but unregular distributions (Gries DP, Gries 
2008a, 2009) ➔ 2064 words 

• cluster analysis: which frequency distributions are 
similar? 
- hierarchical clustering (ward) 
- 60 groups

0
20

00
40

00
60

00
80

00

Lemmata Cluster−Gruppe 57

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (p
ro

 M
io

.)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 19900
50

10
0

15
0

Lemmata Cluster−Gruppe 8

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (p
ro

 M
io

.)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 1990



semtracks
Noah Bubenhofer

G
ra

nd
e_

N
N

W
üs

te
_N

N
hä

uf
ig

_A
D

JD
zä

hl
en

_V
VF

IN
R

ic
ht

un
g_

N
N

Be
rn

er
_N

N
Za

hl
_N

N
Au

sg
ab

e_
N

N
M

yt
ho

s_
N

N
Ei

sz
ei

t_
N

N
hi

st
or

is
ch

_A
D

JA
Au

sd
eh

nu
ng

_N
N

Ei
sm

as
se

_N
N

Er
os

io
n_

N
N

Fl
uß

_N
N

Be
itr

ag
_N

N
C

_N
N

R
ed

ak
tio

n_
N

N
G

rö
ße

_N
N

R
es

ul
ta

t_
N

N
R

ei
se

|R
ei

se
n_

N
N

W
is

se
ns

ch
af

t_
N

N
Pr

ei
s_

N
N

vg
l._

AD
V

W
an

de
rn

_N
N

Sc
hu

tz
_N

N
Si

ch
er

he
it_

N
N

Sp
or

t_
N

N
Ju

ge
nd

_N
N

Ku
ltu

r_
N

N
gl

ei
ch

ze
iti

g_
AD

JD
w

ic
ht

ig
_A

D
JA

m
ög

lic
h_

AD
JA

ei
nr

ic
ht

en
_V

VP
P

en
ts

pr
ec

he
nd

_A
D

JA
u.

a.
_A

DV
ty

pi
sc

h_
AD

JA
Au

to
r_

N
N

ze
nt

ra
l_

AD
JA

M
us

eu
m

_N
N

Bu
ch

_N
N

al
pi

n_
AD

JA
ge

nü
ge

nd
_A

D
JD

Au
sk

un
ft_

N
N

Ve
rfü

gu
ng

_N
N

Tä
tig

ke
it_

N
N

ab
sc

hl
ie

ße
n_

VV
PP

H
oc

he
be

ne
_N

N
de

ut
lic

h_
AD

JD
Pe

rio
de

_N
N

Te
m

pe
ra

tu
r_

N
N

Fe
br

ua
r_

N
N

Fr
üh

lin
g_

N
N

du
_P

PE
R

ge
rin

g_
AD

JD
Bä

r_
N

N
Vo

ge
l_

N
N

g_
N

N
t_

N
N

W
an

de
re

r_
N

N
ve

rw
en

de
n_

VV
PP

N
or

de
n_

N
N

of
fe

n_
AD

JD
C

lu
b_

N
N

to
ta

l_
AD

JD
Ze

its
ch

rif
t_

N
N

Zu
ku

nf
t_

N
N

Fo
to

_N
N

G
_N

N
P_

N
N

T_
N

N
s_

N
N

Ko
m

m
is

si
on

_N
N

D
ire

kt
_N

N
H

üt
te

nw
ar

t_
N

N
in

sb
es

on
de

re
_A

DV
Au

sg
an

gs
pu

nk
t_

N
N

En
tw

ic
kl

un
g_

N
N

ve
rg

an
ge

n_
AD

JA
Fe

ll_
N

N
au

fs
te

ig
en

_V
VI

N
F

la
ng

jä
hr

ig
_A

D
JA

R
eg

io
n_

N
N

Sc
hw

ei
ze

r_
AD

JA
Ve

rä
nd

er
un

g_
N

N
hi

ng
eg

en
_A

DV
Be

re
ic

h_
N

N
D

_N
N

Er
ei

gn
is

_N
N

A_
N

N
ru

nd
_A

DV
N

at
io

na
lp

ar
k_

N
N

Vu
lk

an
_N

N
ak

tiv
_A

D
JA

ex
tre

m
_A

D
JA

Ve
rh

al
te

n_
N

N
Kl

et
te

re
r_

N
N

Kl
et

te
rn

_N
N

ei
nd

rü
ck

lic
h_

AD
JA

Be
ge

gn
un

g_
N

N
R

ah
m

en
_N

N
Be

rg
fü

hr
er

_N
N

zu
de

m
_A

DV
Si

tu
at

io
n_

N
N

in
te

ns
iv

_A
D

JA
je

we
ils

_A
DV

pr
ak

tis
ch

_A
D

JD
Be

di
ng

un
g_

N
N

D
ur

ch
sc

hn
itt

_N
N

Ab
we

ic
hu

ng
_N

N
kl

et
te

rn
_V

VI
N

F
en

td
ec

ke
n_

VV
IN

F
sc

hn
el

l_
AD

JD
Kl

im
a_

N
N

wa
rm

_A
D

JD
Ve

rg
le

ic
h_

N
N

en
ts

pr
ec

he
nd

_A
D

JD
M

t._
N

N
R

eg
el

_N
N

ei
nf

ac
h_

AD
JA

G
la

rn
er

_N
N

M
aß

st
ab

_N
N

R
el

ie
f_

N
N

M
an

ns
ch

af
t_

N
N

C
am

p_
N

N
Ba

si
sl

ag
er

_N
N

Ja
pa

ne
r_

N
N

Ab
bi

ld
un

g_
N

N
be

zw
in

ge
n_

VV
PP

er
ric

ht
en

_V
VF

IN
er

ric
ht

en
_V

VP
P

Ex
pe

di
tio

n_
N

N
Le

ite
r_

N
N

Sa
ue

rs
to

ff_
N

N
Sh

er
pa

_N
N

M
ai

_N
N

O
kt

ob
er

_N
N

G
ru

pp
e_

N
N

Le
itu

ng
_N

N
Am

er
ik

an
er

_N
N

St
il_

N
N

Er
st

be
st

ei
gu

ng
_N

N
am

er
ik

an
is

ch
_A

D
JA

Se
ils

ch
af

t_
N

N
H

ak
en

_N
N

Se
illä

ng
e_

N
N

Vi
er

ta
us

en
de

r_
N

N
m

od
er

n_
AD

JA
Pr

ob
le

m
_N

N
er

le
be

n_
VV

FI
N

W
el

t_
N

N
be

w
uß

t_
AD

JD
er

le
be

n_
VV

IN
F

ta
lw

är
ts

_A
DV

Sc
hu

h_
N

N
st

ra
hl

en
d_

AD
JA

Kü
ch

e_
N

N
W

är
m

e_
N

N
W

ei
te

_N
N

At
em

_N
N

St
ille

_N
N

Au
fs

ch
w

un
g_

N
N

Tr
au

m
_N

N
Te

e_
N

N
Ze

lt_
N

N
H

öh
en

di
ffe

re
nz

_N
N

Be
rg

we
lt_

N
N

H
un

d_
N

N
%

_N
N

Si
ed

lu
ng

_N
N

cm
_N

N
Au

to
_N

N
Si

ch
t_

N
N

Än
de

ru
ng

_N
N

Ab
en

te
ue

r_
N

N
Ki

lo
m

et
er

_N
N

Q
ue

lle
_N

N
R

üc
kz

ug
_N

N
Zu

ng
e_

N
N

Vo
rs

to
ß_

N
N

ve
rm

ut
lic

h_
AD

V
An

gs
t_

N
N

Bi
wa

k_
N

N
in

di
sc

h_
AD

JA
ve

rb
rin

ge
n_

VV
FI

N
M

ee
re

sh
öh

e_
N

N
M

et
er

_N
N

Ph
ot

o_
N

N
La

ge
r_

N
N

Ve
rs

ch
ne

id
un

g_
N

N
Sc

hw
ei

ze
r_

N
N

fe
st

st
el

le
n_

VV
PP

N
or

dw
an

d_
N

N
H

ilfe
_N

N
Be

rg
st

ei
ge

r_
N

N
ve

rs
uc

he
n_

VV
FI

N
au

f+
st

ei
ge

n_
VV

FI
N

en
ts

pr
ec

he
n_

VV
FI

N
M

at
er

ia
l_

N
N

M
on

at
_N

N
um

fa
ss

en
_V

VF
IN

um
fa

ss
en

d_
AD

JA
R

ou
te

_N
N

be
nö

tig
en

_V
VF

IN
du

rc
hf

üh
re

n_
VV

PP
Be

ru
f_

N
N

Sc
hn

ee
de

ck
e_

N
N

Sc
hn

ee
fa

ll_
N

N
er

fa
ss

en
_V

VP
P

ca
._

AD
V

km
_N

N
Au

sr
üs

tu
ng

_N
N

te
ch

ni
sc

h_
AD

JA
er

st
m

al
s_

AD
V

re
la

tiv
_A

D
JD

st
än

di
g_

AD
JD

he
ike

l_
AD

JA
ei

nh
ei

m
is

ch
_A

D
JA

zu
sa

m
m

en
_A

DV
Be

gi
nn

_N
N

tro
ck

en
_A

D
JD

M
ög

lic
hk

ei
t_

N
N

m
an

ch
m

al
_A

DV
Al

pi
ni

sm
us

_N
N

H
in

we
is

_N
N

m
in

de
st

en
s_

AD
V

Pa
rk

_N
N

V_
N

N
Fi

gu
r_

N
N

Kl
as

se
_N

N
Lä

ng
en

än
de

ru
ng

_N
N

Ab
se

ile
n_

N
N

Be
ric

ht
sj

ah
r_

N
N

Pf
ei

le
r_

N
N

R
üc

kk
eh

r_
N

N
Er

ge
bn

is
_N

N
ha

nd
el

n_
VV

FI
N

vo
rw

ie
ge

nd
_A

D
JD

ü.
_N

N
W

er
t_

N
N

W
oc

he
_N

N
Al

pi
ni

st
_N

N
kü

ns
tli

ch
_A

D
JA

G
ra

d_
N

N
en

de
n_

VV
FI

N
M

es
su

ng
_N

N
m

es
se

n_
VV

PP
Ei

nz
ug

sg
eb

ie
t_

N
N

Ta
be

lle
_N

N
Sc

hw
ie

rig
ke

its
gr

ad
_N

N
er

ne
ut

_A
D

JD
Ze

itp
un

kt
_N

N
N

ie
de

rs
ch

la
g_

N
N

no
rm

al
_A

D
JA

G
le

ts
ch

er
zu

ng
e_

N
N

jä
hr

lic
h_

AD
JD

er
öf

fn
en

_V
VP

P
jä

hr
lic

h_
AD

JA
Pa

ss
ag

e_
N

N
da

rs
te

lle
n_

VV
PP

Au
gu

st
_N

N
Ju

li_
N

N
@

or
d@

_A
D

JA
Be

st
ei

gu
ng

_N
N

ab
st

ei
ge

n_
VV

IZ
U

G
ip

fe
lg

ra
t_

N
N

Ab
st

ie
g_

N
N

ve
rla

ss
en

_V
VF

IN
üb

er
au

s_
AD

V
Fe

ls
tu

rm
_N

N
zw

ei
m

al
_A

DV
in

te
re

ss
an

t_
AD

JD
be

tra
ge

n_
VV

FI
N

in
te

re
ss

an
t_

AD
JA

un
k_

VV
IN

F
H

üt
te

_N
N

W
an

de
ru

ng
_N

N
ge

na
nn

t_
AD

JA
bi

et
en

_V
VF

IN
le

rn
en

_V
VI

N
F

To
ur

_N
N

Be
su

ch
er

_N
N

Ja
nu

ar
_N

N
W

itt
er

un
g_

N
N

du
rc

hs
ch

ni
ttl

ic
h_

AD
JD

An
ku

nf
t_

N
N

Pr
og

ra
m

m
_N

N
au

ße
rd

em
_A

DV
vo

rn
eh

m
en

_V
VP

P
au

fn
eh

m
en

_V
VP

P
er

kl
är

en
_V

VP
P

Be
st

im
m

un
g_

N
N

be
st

eh
en

d_
AD

JA
ei

ne
rs

ei
ts

_A
DV

er
st

re
ck

en
_V

VF
IN

au
ße

ro
rd

en
tli

ch
_A

D
JA

ve
rs

ch
ie

de
n_

AD
JA

Fa
ll_

N
N

al
lg

em
ei

n_
AD

JA
we

se
nt

lic
h_

AD
JD

al
le

rd
in

gs
_A

DV
ve

rm
ei

de
n_

VV
IN

F
Ja

hr
_N

N
ge

hö
re

n_
VV

FI
N

So
m

m
er

_N
N

M
itt

e_
N

N
za

hl
re

ic
h_

AD
JA

be
su

ch
en

_V
VI

N
F

er
fo

rd
er

n_
VV

FI
N

he
rv

or
ra

ge
nd

_A
D

JA
vo

rh
an

de
n_

AD
JA

Eb
en

e_
N

N
Se

e_
N

N
O

rt_
N

N
un

k_
AD

JD
un

k_
N

N
ei

n+
tre

ffe
n_

VV
FI

N
be

st
ei

ge
n_

VV
PP

be
st

ei
ge

n_
VV

FI
N

be
st

ei
ge

n_
VV

IN
F

m
eh

rm
al

s_
AD

V
se

ith
er

_A
DV

G
eb

ie
t_

N
N

La
nd

_N
N

be
st

im
m

en
_V

VP
P

je
do

ch
_A

DV
Be

gl
ei

tu
ng

_N
N

fü
hr

en
_V

VP
P

be
fin

de
n_

VV
FI

N
eb

en
fa

lls
_A

DV
er

ha
lte

n_
VV

FI
N

de
ra

rti
g_

AD
JA

na
he

zu
_A

DV
M

ei
nu

ng
_N

N
be

sc
hr

ei
be

n_
VV

PP
B.

_N
N

be
trä

ch
tli

ch
_A

D
JA

ge
og

ra
ph

is
ch

_A
D

JA
El

em
en

t_
N

N
zu

vo
r_

AD
V

se
tz

en
_V

VP
P

de
ut

lic
h_

AD
JA

re
ch

ne
n_

VV
IN

F
ge

m
üt

lic
h_

AD
JA

Pa
ß_

N
N

gr
oß

ar
tig

_A
D

JA
Fe

hl
er

_N
N

m
ög

lic
hs

t_
AD

V
Ve

rla
uf

_N
N

Au
sn

ah
m

e_
N

N
be

tre
ffe

n_
VV

FI
N

au
f+

tre
te

n_
VV

FI
N

Ka
ffe

e_
N

N
hö

ch
st

en
s_

AD
V

m
itt

le
r_

AD
JA

H
or

izo
nt

_N
N

fo
rt+

se
tz

en
_V

VF
IN

Sa
nd

_N
N

be
sc

hl
ie

ße
n_

VV
FI

N
G

ro
ße

_N
N

de
ut

sc
h_

AD
JD

W
al

lis
er

_N
N

ve
rb

in
de

n_
VV

PP
R

ec
ht

_N
N

W
as

se
rfa

ll_
N

N
G

eh
en

_N
N

St
oc

k_
N

N
bi

sh
er

ig
_A

D
JA

er
st

el
le

n_
VV

PP
Au

fg
ab

e_
N

N
Kr

ei
s_

N
N

U
fe

r_
N

N
se

tz
en

_V
VI

N
F

Ka
nt

on
_N

N
An

la
ß_

N
N

Ar
be

it|
Ar

be
ite

n_
N

N
Bl

at
t_

N
N

Pu
bl

ik
at

io
n_

N
N

Sa
m

m
lu

ng
_N

N
O

st
_N

N
W

es
t_

N
N

Ex
em

pl
ar

_N
N

N
or

d_
N

N
H

in
te

rg
ru

nd
_N

N
R

ec
hn

un
g_

N
N

ne
u_

AD
JD

Be
zu

g_
N

N
W

ah
l_

N
N

lie
fe

rn
_V

VF
IN

Fo
lg

e_
N

N
St

an
d_

N
N

R
an

g_
N

N
G

es
ch

ic
ht

e_
N

N
pr

ak
tis

ch
_A

D
JA

zu
gä

ng
lic

h_
AD

JD
An

fa
ng

_N
N

un
k_

AD
JA

un
k_

VV
FI

N
au

fs
te

lle
n_

VV
PP

Te
iln

eh
m

er
_N

N
Ju

ni
_N

N
Se

pt
em

be
r_

N
N

wa
rte

n_
VV

IN
F

un
te

rn
eh

m
en

_V
VF

IN
ve

rs
uc

he
n_

VV
PP

Vo
rh

ab
en

_N
N

he
fti

g_
AD

JA
W

es
tw

an
d_

N
N

ge
lin

ge
n_

VV
FI

N
Ap

ril
_N

N
D

eu
ts

ch
e_

N
N

Ei
ne

r_
N

N
ge

m
ei

ns
am

_A
D

JA
Ve

rs
uc

h_
N

N
un

te
rn

eh
m

en
_V

VP
P

an
br

in
ge

n_
VV

PP
fra

nz
ös

is
ch

_A
D

JA
U

nt
er

su
ch

un
g_

N
N

ze
rs

tö
re

n_
VV

PP
be

ke
nn

en
_V

VP
P

be
ga

ng
en

_A
D

JA
di

re
kt

_A
D

JA
en

gl
is

ch
_A

D
JA

ur
sp

rü
ng

lic
h_

AD
JA

Al
pw

ei
de

_N
N

Ei
nw

oh
ne

r_
N

N
An

za
hl

_N
N

so
m

it_
AD

V
An

ga
be

_N
N

H
äl

fte
_N

N
gl

ac
ie

re
n_

VV
IM

P
G

ra
nd

_N
N

Vo
rd

er
gr

un
d_

N
N

Fl
äc

he
_N

N
be

gi
nn

en
_V

VP
P

N
um

m
er

_N
N

St
at

io
n_

N
N

G
le

ts
ch

er
_N

N
m

ild
_A

D
JA

be
ob

ac
ht

en
_V

VP
P

be
ob

ac
ht

en
_V

VF
IN

be
ob

ac
ht

en
_V

VI
N

F
M

as
si

v_
N

N
en

ts
ch

ei
de

n_
VV

FI
N

D
is

ta
nz

_N
N

m
m

_N
N

Ta
lb

od
en

_N
N

En
ts

te
hu

ng
_N

N
fli

eß
en

_V
VF

IN
Vo

rg
an

g_
N

N
en

ts
te

he
n_

VV
PP

Ei
nf

lu
ß_

N
N

z.
B.

_A
DV

D
ru

ck
_N

N
U

nt
er

ne
hm

un
g_

N
N

Fo
rs

ch
er

_N
N

U
rs

ac
he

_N
N

wa
ch

se
n_

VV
FI

N
wo

hn
en

_V
VF

IN
Sc

hu
le

_N
N

he
iß

en
_V

VF
IN

Fa
m

ilie
_N

N
Ki

nd
_N

N
Ba

um
_N

N
Kä

se
_N

N
w

un
de

rb
ar

_A
D

JA
Zu

ga
ng

_N
N

we
rtv

ol
l_

AD
JA

W
is

se
n_

N
N

D
or

f_
N

N
m

ei
st

en
s_

AD
V

G
eg

en
sa

tz
_N

N
Ve

rh
äl

tn
is

_N
N

Pf
er

d_
N

N
al

t_
AD

JD
he

ilig
_A

D
JA

Ve
rw

en
du

ng
_N

N
so

nn
ig

_A
D

JA
le

be
n_

VV
FI

N
tä

gl
ic

h_
AD

JD
en

ts
te

he
n_

VV
FI

N
sc

ha
ffe

n_
VV

FI
N

G
ew

ic
ht

_N
N

Ti
er

_N
N

Al
te

r_
N

N
Ju

ng
e_

N
N

Zu
sa

m
m

en
ha

ng
_N

N
Er

fa
hr

un
g_

N
N

Be
de

ut
un

g_
N

N
ge

w
iß

_A
D

JA
us

w
._

AD
V

id
ea

l_
AD

JA
R

ol
le

_N
N

sp
ie

le
n_

VV
FI

N
na

tü
rli

ch
_A

D
JD

Le
is

tu
ng

_N
N

we
se

nt
lic

h_
AD

JA
be

ge
he

n_
VV

IN
F

no
tw

en
di

g_
AD

JA
un

te
rs

ch
ei

de
n_

VV
FI

N
en

tfe
rn

t_
AD

JD
ge

fro
re

n_
AD

JA
Vo

rb
er

ei
tu

ng
_N

N
be

re
its

_A
DV

La
nd

sc
ha

ft_
N

N
ge

lte
n_

VV
FI

N
be

rü
hm

t_
AD

JA
Ei

ni
ge

_N
N

en
td

ec
ke

n_
VV

PP
Er

fo
lg

_N
N

be
sc

hr
ei

be
n_

VV
FI

N
be

ge
he

n_
VV

PP
so

zu
sa

ge
n_

AD
V

Ja
hr

ze
hn

t_
N

N
au

ss
et

ze
n_

VV
PP

sc
hl

ie
ßl

ic
h_

AD
V

er
ge

be
n_

VV
FI

N
st

am
m

en
_V

VF
IN

Kü
st

e_
N

N
al

lg
em

ei
n_

AD
JD

D
ut

ze
nd

_N
N

w
irk

en
_V

VF
IN

M
är

z_
N

N
N

ov
em

be
r_

N
N

St
an

do
rt_

N
N

Fr
au

_N
N

H
er

bs
t_

N
N

Ja
hr

es
ze

it_
N

N
eh

er
_A

DV
W

in
te

r_
N

N
ve

rla
uf

en
_V

VF
IN

Sc
hn

ee
ve

rh
äl

tn
is

_N
N

ab
st

ei
ge

n_
VV

IN
F

Sü
do

st
en

_N
N

N
or

do
st

en
_N

N
N

or
dw

es
te

n_
N

N
Au

fs
tie

g_
N

N
m

_N
N

sc
ha

ffe
n_

VV
PP

st
än

di
g_

AD
JA

au
f+

we
is

en
_V

VF
IN

pe
rs

ön
lic

h_
AD

JA
G

le
ic

hg
ew

ic
ht

_N
N

un
en

dl
ic

h_
AD

JA
W

in
d_

N
N

ka
lt_

AD
JD

lie
be

n_
VV

FI
N

ve
rg

es
se

n_
VV

PP
w

in
zi

g_
AD

JA
R

uc
ks

ac
k_

N
N

Ü
be

rra
sc

hu
ng

_N
N

Sp
an

nu
ng

_N
N

St
ei

ge
is

en
_N

N
fe

st
st

el
le

n_
VV

IN
F

au
ße

nß
en

_A
D

JD
ar

be
ite

n_
VV

FI
N

H
an

g_
N

N
se

lb
er

_A
DV

au
f+

ta
uc

he
n_

VV
FI

N
Ab

st
an

d_
N

N
rie

si
g_

AD
JA

be
de

ut
en

_V
VF

IN
ei

nf
ac

h_
AD

JD
ge

be
n_

VV
FI

N
Sc

hw
un

g_
N

N
Sk

i_
N

N
w

in
te

rli
ch

_A
D

JA
Ei

ns
am

ke
it_

N
N

fa
hr

en
_V

VI
N

F
en

dl
os

_A
D

JA
st

oß
en

_V
VF

IN
di

ck
_A

D
JA

la
uf

en
_V

VF
IN

br
au

ch
en

_V
VF

IN
fa

hr
en

_V
VF

IN
Sp

ra
ch

e_
N

N
Ze

ic
he

n_
N

N
M

ut
te

r_
N

N
M

äd
ch

en
_N

N
So

rg
e_

N
N

ve
rs

te
he

n_
VV

FI
N

Le
be

n_
N

N
gl

ei
ch

en
_V

VF
IN

Be
ge

is
te

ru
ng

_N
N

wa
rte

n_
VV

FI
N

em
pf

in
de

n_
VV

FI
N

Er
le

bn
is

_N
N

M
en

sc
h_

N
N

La
st

_N
N

fra
ge

n_
VV

FI
N

ve
rs

te
he

n_
VV

IN
F

G
ef

üh
l_

N
N

m
en

sc
hl

ic
h_

AD
JA

Kl
ei

d_
N

N
fü

hl
en

_V
VF

IN
M

itt
er

na
ch

t_
N

N
W

irk
lic

hk
ei

t_
N

N
fre

ue
n_

VV
FI

N
we

ch
se

ln
_V

VF
IN

Be
gr

iff
_N

N
er

ke
nn

en
_V

VF
IN

Er
de

_N
N

un
en

dl
ic

h_
AD

JD
da

ue
rn

_V
VF

IN
kl

et
te

rn
_V

VF
IN

kl
ei

n_
AD

JD
tro

ck
en

_A
D

JA
Ta

ts
ac

he
_N

N
st

ar
k_

AD
JA

st
ar

k_
AD

JD
er

ha
lte

n_
VV

IN
F

ric
ht

en
_V

VF
IN

da
m

al
ig

_A
D

JA
sc

hw
ei

ze
ris

ch
_A

D
JA

Ab
sc

hn
itt

_N
N

di
en

en
_V

VF
IN

na
tü

rli
ch

_A
D

JA
N

at
ur

_N
N

ze
ig

en
_V

VI
N

F
Fa

rb
e_

N
N

Ja
hr

hu
nd

er
t_

N
N

gr
oß

_A
D

JD
re

ic
he

n_
VV

FI
N

wa
rm

_A
D

JA
H

aa
r_

N
N

tra
ge

n_
VV

IN
F

G
eo

lo
ge

_N
N

O
be

rfl
äc

he
_N

N
H

au
t_

N
N

R
ei

ch
_N

N
Si

e|
si

e_
PP

ER
Zo

ne
_N

N
er

wa
rte

n_
VV

FI
N

Zi
el

_N
N

er
la

ub
en

_V
VF

IN
G

es
pr

äc
h_

N
N

en
td

ec
ke

n_
VV

FI
N

so
ga

r_
AD

V
we

ck
en

_V
VF

IN
he

iß
_A

D
JA

kü
hl

_A
D

JA
G

lü
ck

_N
N

So
nn

en
st

ra
hl

_N
N

Sp
ur

_N
N

ka
lt_

AD
JA

in
zw

is
ch

en
_A

DV
be

re
it_

AD
JD

be
gi

nn
en

_V
VF

IN
Ta

g_
N

N
sp

ät
_A

D
JD

Fe
ls

_N
N

si
ch

er
_A

D
JD

be
ge

gn
en

_V
VF

IN
he

rrs
ch

en
_V

VF
IN

he
ut

e_
AD

V
he

ut
ig

_A
D

JA
Sü

dw
es

tg
ra

t_
N

N
N

or
dw

es
tg

ra
t_

N
N

Sü
do

st
gr

at
_N

N
O

st
gr

at
_N

N
Sü

dg
ra

t_
N

N
N

or
do

st
gr

at
_N

N
N

or
dg

ra
t_

N
N

W
es

tg
ra

t_
N

N
O

st
wa

nd
_N

N
Sü

dw
an

d_
N

N
Sü

dg
ip

fe
l_

N
N

Tr
av

er
se

_N
N

Ba
nd

_N
N

Pl
at

te
_N

N
üb

er
hä

ng
en

d_
AD

JA
W

an
d_

N
N

se
nk

re
ch

t_
AD

JA
St

ei
ns

ch
la

g_
N

N
An

st
ie

g_
N

N
Pi

ck
el

_N
N

G
rif

f_
N

N
ve

re
is

t_
AD

JA
N

eu
sc

hn
ee

_N
N

Tu
rm

_N
N

Ka
m

in
_N

N
Sc

ha
rte

_N
N

R
in

ne
_N

N
sc

hr
äg

_A
D

JD
ab

en
ds

_A
DV

m
or

ge
ns

_A
DV

di
re

kt
_A

D
JD

Ü
be

rg
an

g_
N

N
Ke

nn
tn

is
_N

N
Kl

et
te

re
i_

N
N

ab
+s

te
ig

en
_V

VF
IN

Ü
be

rs
ch

re
itu

ng
_N

N
al

lm
äh

lic
h_

AD
JD

ve
rh

äl
tn

is
m

äß
ig

_A
D

JD
ex

po
ni

er
t_

AD
JA

W
es

tfl
an

ke
_N

N
br

üc
hi

g_
AD

JA
st

ür
ze

n_
VV

FI
N

To
d_

N
N

üb
lic

h_
AD

JA
be

nü
tz

en
_V

VF
IN

be
nü

tz
en

_V
VP

P
As

t_
N

N
Au

fb
au

_N
N

an
+s

te
ig

en
_V

VF
IN

Br
ot

_N
N

ge
le

ge
nt

lic
h_

AD
JD

Ab
br

uc
h_

N
N

Ü
be

rw
in

du
ng

_N
N

R
ip

pe
_N

N
qu

er
en

_V
VF

IN
R

iß
_N

N
Ü

be
rh

an
g_

N
N

au
sg

ep
rä

gt
_A

D
JA

H
au

pt
gi

pf
el

_N
N

N
or

df
la

nk
e_

N
N

ur
sp

rü
ng

lic
h_

AD
JD

er
fo

lg
en

_V
VF

IN
na

ch
fo

lg
en

d_
AD

JA
de

ra
rt_

AD
V

än
de

rn
_V

VF
IN

R
uf

_N
N

sc
hr

ei
be

n_
VV

FI
N

Sc
hu

lte
r_

N
N

hi
na

uf
+s

te
ig

en
_V

VF
IN

au
fw

ei
se

n_
VV

FI
N

ei
ge

na
rti

g_
AD

JA
tu

n_
VV

IN
F

le
ite

n_
VV

FI
N

Fl
an

ke
_N

N
sc

hw
er

_A
D

JA
Bl

au
_N

N
Li

ch
t_

N
N

St
er

n_
N

N
Bl

um
e_

N
N

en
g_

AD
JD

go
ld

en
_A

D
JA

Te
m

po
_N

N
st

ec
ke

n_
VV

FI
N

du
nk

el
_A

D
JD

ge
su

nd
_A

D
JA

lu
fti

g_
AD

JA
Fo

rs
ch

un
g_

N
N

le
se

n_
VV

FI
N

W
ur

ze
l_

N
N

O
hr

_N
N

G
la

s_
N

N
G

ot
t_

N
N

W
es

en
_N

N
ge

is
tig

_A
D

JA
Fü

hr
un

g_
N

N
G

ei
st

_N
N

in
ne

r_
AD

JA
Be

w
uß

ts
ei

n_
N

N
Au

fn
ah

m
e_

N
N

Fo
rts

et
zu

ng
_N

N
Br

uc
h_

N
N

H
öh

le
_N

N
W

äc
ht

e_
N

N
Pu

lve
rs

ch
ne

e_
N

N
gr

ei
fe

n_
VV

FI
N

un
be

ka
nn

t_
AD

JA
U

nt
er

la
ge

_N
N

La
w

in
e_

N
N

Sc
hn

ee
m

as
se

_N
N

hä
ng

en
_V

VF
IN

re
iß

en
_V

VF
IN

ra
ge

n_
VV

FI
N

si
nk

en
_V

VF
IN

br
en

ne
n_

VV
FI

N
Kä

lte
_N

N
ei

si
g_

AD
JA

Fi
ng

er
_N

N
lö

se
n_

VV
FI

N
Ti

ef
_N

N
fe

in
_A

D
JA

Sc
hn

ee
st

ur
m

_N
N

St
ur

m
_N

N
m

üd
e_

AD
JD

Ei
nz

el
he

it_
N

N
Fe

ns
te

r_
N

N
Sc

he
in

_N
N

gr
üß

en
_V

VF
IN

gl
ei

te
n_

VV
FI

N
kr

ie
ch

en
_V

VF
IN

st
ill_

AD
JD

Li
eb

e_
N

N
H

er
z_

N
N

sc
ha

ue
n_

VV
FI

N
Fa

hr
t_

N
N

Be
rg

fa
hr

t_
N

N
le

uc
ht

en
d_

AD
JA

Ka
m

pf
_N

N
ge

sc
hl

os
se

n_
AD

JA
G

el
d_

N
N

m
el

de
n_

VV
FI

N
ve

rg
es

se
n_

VV
IN

F
N

as
e_

N
N

lo
s_

AD
JD

sc
hl

af
en

_V
VI

N
F

Ka
m

er
ad

_N
N

vo
re

rs
t_

AD
V

dr
üc

ke
n_

VV
FI

N
irg

en
dw

o_
AD

V
N

ac
hm

itt
ag

_N
N

Sa
ck

_N
N

Be
in

_N
N

St
im

m
e_

N
N

hö
re

n_
VV

FI
N

ru
fe

n_
VV

FI
N

sa
ge

n_
VV

FI
N

M
un

d_
N

N
ih

r_
PP

ER
be

tra
ch

te
n_

VV
FI

N
fro

h_
AD

JD
he

rrl
ic

h_
AD

JD
ve

rg
eb

lic
h_

AD
JD

gl
au

be
n_

VV
IN

F
D

in
g_

N
N

Va
te

r_
N

N
se

tz
en

_V
VF

IN
ve

rli
er

en
_V

VI
N

F
sc

ha
ffe

n_
VV

IN
F

gl
üc

kl
ic

he
rw

ei
se

_A
DV

no
ch

m
al

s_
AD

V
wa

ge
n_

VV
FI

N
m

üs
se

n_
VM

IN
F

de
nk

en
_V

VF
IN

ve
rs

ch
w

in
de

n_
VV

FI
N

Ti
sc

h_
N

N
W

ag
en

_N
N

D
ur

st
_N

N
m

or
ge

n_
AD

V
Sc

hl
af

_N
N

sc
hl

af
en

_V
VF

IN
W

ei
le

_N
N

D
ac

h_
N

N
D

un
ke

lh
ei

t_
N

N
W

ei
ß_

N
N

we
ite

r+
ge

he
n_

VV
FI

N
er

re
ic

he
n_

VV
FI

N
sc

hw
ie

rig
_A

D
JA

Sü
dw

es
te

n_
N

N
G

ip
fe

l_
N

N
sc

hl
ec

ht
_A

D
JA

En
gl

än
de

r_
N

N
be

gl
ei

te
n_

VV
FI

N
ge

la
ng

en
|g

el
in

ge
n_

VV
FI

N
zu

rü
ck

+k
eh

re
n_

VV
FI

N
un

te
rn

eh
m

en
_V

VI
N

F
er

we
is

en
_V

VF
IN

vi
er

t_
AD

JA
Tr

äg
er

_N
N

zw
in

ge
n_

VV
PP

In
ha

lt_
N

N
ge

lin
ge

n_
VV

PP
Br

ud
er

_N
N

An
gr

iff
_N

N
au

ße
ro

rd
en

tli
ch

_A
D

JD
er

fa
hr

en
_V

VF
IN

et
wa

_A
DV

ge
ni

eß
en

_V
VF

IN
Fe

ls
ba

nd
_N

N
of

fe
nb

ar
_A

D
JD

Et
wa

s_
N

N
fa

ss
en

_V
VI

N
F

be
sc

he
id

en
_A

D
JA

ge
ge

nü
be

rli
eg

en
d_

AD
JA

di
es

m
al

_A
DV

er
fa

hr
en

_V
VP

P
dr

au
ße

n_
AD

V
do

rth
in

_A
DV

so
we

it_
AD

V
fa

lle
n|

ge
fa

lle
n_

VV
PP

ni
em

al
s_

AD
V

D
ec

ke
_N

N
zu

fri
ed

en
_A

D
JD

Ei
s_

N
N

dü
nn

_A
D

JA
be

re
ite

n_
VV

FI
N

sc
hl

ec
ht

_A
D

JD
ric

ht
ig

_A
D

JA
bl

ei
be

n_
VV

IN
F

ve
rla

ss
en

_V
VP

P
Ab

sc
hl

uß
_N

N
Fr

ag
e_

N
N

st
el

le
n_

VV
FI

N
ge

fä
hr

lic
h_

AD
JD

sp
re

ch
en

_V
VI

N
F

er
re

ic
he

n_
VV

IN
F

vö
llig

_A
D

JD
ku

rz
_A

D
JD

ei
nz

ig
_A

D
JA

ka
um

_A
DV

Lo
ch

_N
N

er
in

ne
rn

_V
VF

IN
üb

er
w

in
de

n_
VV

IN
F

be
so

nd
er

_A
D

JA
da

m
al

s_
AD

V
sp

ät
_A

D
JA

we
rd

en
d_

AD
JA

fo
lg

en
_V

VF
IN

ve
rli

er
en

_V
VF

IN
he

lfe
n_

VV
FI

N
of

fe
n_

AD
JA

br
in

ge
n_

VV
FI

N
ei

nm
al

_A
DV

le
ic

ht
_A

D
JA

do
rt_

AD
V

äu
ße

rs
t_

AD
V

be
ric

ht
en

_V
VF

IN
ab

sc
hü

ss
ig

_A
D

JA
sc

hw
ie

rig
_A

D
JD

Fr
eu

de
_N

N
G

ed
an

ke
_N

N
la

ng
sa

m
_A

D
JD

So
nn

e_
N

N
pl

öt
zl

ic
h_

AD
JD

W
ol

ke
_N

N
G

es
ic

ht
_N

N
H

im
m

el
_N

N
N

ac
ht

_N
N

Sp
ie

l_
N

N
zw

in
ge

n_
VV

FI
N

H
in

de
rn

is
_N

N
ha

rt_
AD

JA
na

ß_
AD

JA
le

ge
n_

VV
FI

N
w

is
se

n_
VV

IN
F

ja
_A

DV
w

is
se

n_
VV

FI
N

Fr
eu

nd
_N

N
si

tz
en

_V
VF

IN
R

uh
e_

N
N

we
rfe

n_
VV

FI
N

Au
sd

ru
ck

_N
N

H
ei

m
at

_N
N

W
or

t_
N

N
sc

hw
er

_A
D

JD
Bi

ld
_N

N
Si

nn
_N

N
ni

e_
AD

V
Be

rg
_N

N
ke

nn
en

_V
VF

IN
ju

ng
_A

D
JA

vo
ll_

AD
JD

G
ra

s_
N

N
an

de
rs

_A
DV

im
m

er
_A

DV
Be

rg
|B

er
ge

n_
N

N
ei

ns
am

_A
D

JA
au

s+
se

he
n_

VV
FI

N
be

ko
m

m
en

_V
VF

IN
bl

au
_A

D
JA

ru
hi

g_
AD

JA
tra

ge
n_

VV
FI

N
wa

nd
er

n_
VV

FI
N

G
ef

äh
rte

_N
N

m
üh

sa
m

_A
D

JA
vo

rs
ic

ht
ig

_A
D

JD
Er

in
ne

ru
ng

_N
N

Ko
pf

_N
N

sa
ge

n_
VV

PP
Se

il_
N

N
w

ir_
PP

ER
Bl

itz
_N

N
W

un
sc

h_
N

N
ge

lb
_A

D
JA

An
tw

or
t_

N
N

so
rg

fä
lti

g_
AD

JD
ko

m
m

en
d_

AD
JA

un
an

ge
ne

hm
_A

D
JA

Sc
ha

de
n_

N
N

G
ef

ah
r_

N
N

W
er

k_
N

N
bu

nt
_A

D
JA

re
in

_A
DV

sp
re

ch
en

_V
VF

IN
ve

rm
oc

ht
e_

VV
FI

N
D

ie
ns

t_
N

N
dü

rfe
n_

VM
IN

F
se

lte
n_

AD
JA

ve
rb

in
de

n_
VV

FI
N

sc
hw

ar
z_

AD
JD

Ta
l_

N
N

en
g_

AD
JA

gü
ns

tig
_A

D
JD

sc
hw

ac
h_

AD
JA

ge
wa

lti
g_

AD
JD

sc
hw

ar
z_

AD
JA

w
ild

_A
D

JA
Zu

g_
N

N
de

nk
en

|g
ed

en
ke

n_
VV

PP
ve

rs
pr

ec
he

n_
VV

FI
N

br
ei

t_
AD

JD
m

itt
en

_A
DV

so
lid

e_
AD

JA
w

ie
de

ru
m

_A
DV

be
sc

hä
fti

ge
n_

VV
PP

ro
t_

AD
JA

st
ol

z_
AD

JD
St

ra
ße

_N
N

En
de

_N
N

fü
hr

en
_V

VF
IN

ne
u_

AD
JA

O
st

en
_N

N
Sü

de
n_

N
N

Pl
at

z_
N

N
sc

hü
tz

en
_V

VP
P

M
itt

el
_N

N
st

el
le

n_
VV

IN
F

Pf
ad

_N
N

vo
rb

ei
_A

DV
tra

ge
n_

VV
PP

W
es

te
n_

N
N

ei
ne

n_
AD

JA
äh

nl
ic

h_
AD

JD
G

eb
äu

de
_N

N
sa

nf
t_

AD
JA

H
au

s_
N

N
se

lte
n_

AD
JD

kl
ar

_A
D

JD
Fo

rm
_N

N
je

_A
DV

ze
ig

en
_V

VF
IN

Lä
ng

e_
N

N
be

st
eh

en
_V

VF
IN

er
ke

nn
en

_V
VI

N
F

fü
hr

en
_V

VI
N

F
Vo

rs
te

llu
ng

_N
N

W
as

se
r_

N
N

be
st

im
m

t_
AD

JA
G

ru
nd

_N
N

be
we

ge
n_

VV
FI

N
ge

fä
hr

lic
h_

AD
JA

we
ni

ge
r_

AD
V

M
om

en
t_

N
N

M
ee

r_
N

N
Bl

ic
k_

N
N

m
ög

lic
h_

AD
JD

gu
t_

AD
JD

hi
nt

en
_A

DV
ei

ge
n_

AD
JA

of
t_

AD
V

ge
rn

_A
DV

we
ni

g_
AD

V
an

+n
eh

m
en

_V
VF

IN
be

tra
ch

te
n_

VV
PP

ge
na

u_
AD

JD
ei

ge
nt

lic
h_

AD
V

zi
eh

en
_V

VI
N

F
Er

wa
rtu

ng
_N

N
si

ch
er

_A
D

JA
um

ge
be

n_
VV

PP
di

ch
t_

AD
JA

wa
hr

_A
D

JA
fri

sc
h_

AD
JD

su
ch

en
_V

VI
N

F
R

eg
en

_N
N

er
wa

rte
n_

VV
IN

F
Au

ge
nb

lic
k_

N
N

ve
rs

ch
w

in
de

n_
VV

PP
ve

rs
uc

he
n_

VV
IN

F
Ar

m
|A

rm
e_

N
N

H
of

fn
un

g_
N

N
em

pf
an

ge
n_

VV
FI

N
le

ge
n_

VV
PP

er
fü

lle
n_

VV
PP

fa
lle

n|
fä

lle
n_

VV
FI

N
öf

fn
en

_V
VF

IN
Au

fb
ru

ch
_N

N
au

sg
ez

ei
ch

ne
t_

AD
JA

be
st

im
m

t_
AD

JD
An

st
re

ng
un

g_
N

N
w

irk
lic

h_
AD

JD
wa

ge
n_

VV
IN

F
ke

in
es

we
gs

_A
DV

m
itn

eh
m

en
_V

VP
P

st
ei

ge
n_

VV
IN

F
be

ge
be

n_
VV

FI
N

en
ts

ch
lie

ße
n_

VV
FI

N
fo

lg
en

_V
VI

N
F

Be
m

er
ku

ng
_N

N
an

+k
om

m
en

_V
VF

IN
er

kl
är

en
_V

VF
IN

Be
ric

ht
_N

N
re

gn
en

_V
VF

IN
frü

h_
AD

JD
la

ng
_A

D
JD

m
ei

ne
n_

VV
FI

N
ric

ht
ig

_A
D

JD
ab

so
lu

t_
AD

JD
Ve

rg
nü

ge
n_

N
N

na
tü

rli
ch

_A
DV

Be
rg

ke
tte

_N
N

R
ei

se
_N

N
Fr

üh
ja

hr
_N

N
be

su
ch

en
_V

VF
IN

an
ge

ne
hm

_A
D

JD
le

is
te

n_
VV

IN
F

D
an

k_
N

N
St

ad
t_

N
N

Le
hr

er
_N

N
H

in
si

ch
t_

N
N

st
el

le
n_

VV
PP

st
ei

l_
AD

JA
lin

ks
_A

DV
re

ch
ts

_A
DV

ge
ne

ig
t_

AD
JA

G
ra

t_
N

N
le

ic
ht

_A
D

JD
H

oc
hg

eb
irg

e_
N

N
be

we
is

en
_V

VF
IN

Ar
be

it_
N

N
Sc

hl
uß

_N
N

Be
gl

ei
te

r_
N

N
sp

är
lic

h_
AD

JA
st

et
s_

AD
V

Be
sc

hr
ei

bu
ng

_N
N

er
wä

hn
en

_V
VP

P
au

sg
ed

eh
nt

_A
D

JA
lie

ge
n_

VV
PP

Fe
ls

bl
oc

k_
N

N
um

ge
he

n_
VV

IN
F

na
ch

ts
_A

DV
so

ge
na

nn
t_

AD
JA

In
ne

re
_N

N
ch

ar
ak

te
ris

tis
ch

_A
D

JA
ge

be
n_

VV
PP

zu
nä

ch
st

_A
DV

an
ge

ne
hm

_A
D

JA
R

ei
he

_N
N

au
fm

er
ks

am
_A

D
JD

G
el

eg
en

he
it_

N
N

ko
m

m
en

_V
VP

P
be

in
ah

e_
AD

V
N

äh
e_

N
N

zu
er

st
_A

DV
Py

ra
m

id
e_

N
N

bi
et

en
_V

VI
N

F
Vo

rs
ic

ht
_N

N
W

eg
_N

N
lin

k_
AD

JA
re

ch
t_

AD
JA

er
wä

hn
t_

AD
JA

fo
lg

en
d_

AD
JA

fin
de

n_
VV

PP
ge

la
ng

en
_V

VF
IN

w
ün

sc
he

n_
VV

FI
N

le
id

er
_A

DV
St

un
de

_N
N

er
re

ic
he

n_
VV

PP
La

uf
_N

N
wä

hl
en

_V
VP

P
U

m
we

g_
N

N
ge

le
ge

n_
AD

JA
te

ilw
ei

se
_A

DV
Er

he
bu

ng
_N

N
be

ze
ic

hn
en

_V
VP

P
Ba

ch
_N

N
N

ac
hb

ar
_N

N
er

ha
lte

n_
VV

PP
frü

he
r_

AD
V

Be
wo

hn
er

_N
N

wa
hr

sc
he

in
lic

h_
AD

JD
ita

lie
ni

sc
h_

AD
JA

ha
up

ts
äc

hl
ic

h_
AD

JD
G

eg
en

d_
N

N
si

ch
tb

ar
_A

D
JD

er
sc

he
in

en
_V

VP
P

Be
we

is
_N

N
vo

lls
tä

nd
ig

_A
D

JD
pr

äc
ht

ig
_A

D
JA

Se
ite

_N
N

St
el

le
_N

N
ob

er
_A

D
JA

st
ei

l_
AD

JD
St

uf
e_

N
N

sc
hl

ie
ße

n_
VV

FI
N

un
te

r_
AD

JA
ni

rg
en

ds
_A

DV
wo

hl
_A

DV
hi

nü
be

r_
AD

V
ha

lte
n_

VV
FI

N
sc

hm
al

_A
D

JA
de

nn
_A

DV
m

ög
en

_V
M

FI
N

so
ns

t_
AD

V
St

ei
lh

ei
t_

N
N

er
ns

t_
AD

JA
er

sc
he

in
en

_V
VF

IN
ko

m
m

en
_V

VI
N

F
ga

nz
_A

DV
ge

ra
de

_A
DV

vi
el

m
eh

r_
AD

V
ei

ge
nt

lic
h_

AD
JA

ha
lte

n_
VV

IN
F

se
he

n_
VV

FI
N

zi
eh

en
_V

VF
IN

ha
rt_

AD
JD

tie
f_

AD
JA

Ti
ef

e_
N

N
tie

f_
AD

JD
ba

ld
_A

DV
ha

lb
_A

D
JA

do
ch

_A
DV

da
_A

DV
nu

n_
AD

V
ob

en
_A

DV
un

te
n_

AD
V

na
ch

_A
DV

St
üc

k_
N

N
ge

wa
lti

g_
AD

JA
G

an
g_

N
N

Fe
rn

e_
N

N
lie

b_
AD

JD
M

itt
ag

_N
N

Ab
sc

hi
ed

_N
N

lä
ng

st
_A

DV
hi

na
us

_A
DV

na
h_

AD
JD

St
ei

n_
N

N
ge

he
n_

VV
IN

F
Tr

itt
_N

N
ra

sc
h_

AD
JA

un
m

ög
lic

h_
AD

JD
St

ra
hl

_N
N

St
im

m
un

g_
N

N
de

nk
en

_V
VI

N
F

Ei
nd

ru
ck

_N
N

so
fo

rt_
AD

V
fa

lle
n_

VV
FI

N
nä

he
rn

_V
VF

IN
M

üh
e_

N
N

re
ch

t_
AD

JD
sc

he
in

ba
r_

AD
JD

we
ic

h_
AD

JA
ga

r_
AD

V
sc

hö
n_

AD
JD

gl
ei

ch
_A

DV
st

ei
ge

n_
VV

FI
N

ve
rli

er
en

_V
VP

P
er

zä
hl

en
_V

VI
N

F
be

ko
m

m
en

_V
VI

N
F

N
eb

el
_N

N
Sc

hn
ee

_N
N

se
he

n_
VV

IN
F

ic
h_

PP
ER

sc
he

in
en

_V
VF

IN
fin

de
n_

VV
IN

F
la

ng
e_

AD
V

m
üh

sa
m

_A
D

JD
se

he
n_

VV
PP

fa
lle

n_
VV

IN
F

st
eh

en
_V

VI
N

F
he

rrl
ic

h_
AD

JA
sc

hl
ie

ße
n_

VV
IN

F
M

or
ge

n_
N

N
gl

au
be

n_
VV

FI
N

Kr
af

t_
N

N
re

in
_A

D
JA

we
iß

_A
D

JA
st

eh
en

_V
VF

IN
su

ch
en

_V
VF

IN
R

au
m

_N
N

kl
ar

_A
D

JA
be

so
nd

er
s_

AD
V

al
so

_A
DV

vi
el

le
ic

ht
_A

DV
br

in
ge

n_
VV

IN
F

er
_P

PE
R

H
an

d_
N

N
vo

ll_
AD

JA
dü

rfe
n_

VM
FI

N
ra

sc
h_

AD
JD

R
üc

ke
n_

N
N

vo
rh

an
de

n_
AD

JD
ke

nn
en

_V
VI

N
F

Sc
hl

uc
ht

_N
N

lie
ge

n_
VV

IN
F

Sc
hw

ie
rig

ke
it_

N
N

we
ni

g_
AD

JD
be

ka
nn

t_
AD

JA
tre

ffe
n_

VV
FI

N
La

ge
_N

N
bl

ei
be

n_
VV

PP
fre

i_
AD

JD
Bo

de
n_

N
N

R
an

d_
N

N
R

es
t_

N
N

Le
ut

e_
N

N
br

in
ge

n_
VV

PP
bl

oß
_A

D
JD

zw
ei

er
_A

D
JA

wä
hl

en
_V

VF
IN

dr
itt

_A
D

JA
zw

ei
t_

AD
JA

un
ge

fä
hr

_A
D

JD
vo

rh
er

_A
DV

ge
ra

de
zu

_A
DV

G
ew

itt
er

_N
N

ho
ffe

n_
VV

FI
N

W
et

te
r_

N
N

ge
rn

e_
AD

V
G

ep
äc

k_
N

N
tre

ffe
n_

VV
IN

F
ne

hm
en

_V
VI

N
F

frü
h_

AD
JA

la
ss

en
_V

VI
N

F
je

tz
t_

AD
V

ne
hm

en
_V

VF
IN

üb
er

al
l_

AD
V

gl
ei

ch
_A

D
JA

üb
rig

_A
D

JA
di

en
en

_V
VI

N
F

im
m

er
hi

n_
AD

V
M

an
n_

N
N

So
nn

ta
g_

N
N

Ab
sa

tz
_N

N
gl

at
t_

AD
JD

Sc
hu

tt_
N

N
ge

w
in

ne
n_

VV
FI

N
gl

at
t_

AD
JA

Be
tra

ch
t_

N
N

ho
riz

on
ta

l_
AD

JD
R

un
se

_N
N

ab
+f

al
le

n_
VV

FI
N

öf
te

rs
_A

DV
St

ud
iu

m
_N

N
ho

riz
on

ta
l_

AD
JA

ne
nn

en
_V

VP
P

Be
ze

ic
hn

un
g_

N
N

St
am

m
_N

N
ne

nn
en

_V
VF

IN
M

aß
_N

N
O

rd
nu

ng
_N

N
Ve

rfa
ss

er
_N

N
G

ew
al

t_
N

N
fre

m
d_

AD
JA

ru
he

n_
VV

FI
N

Ke
ss

el
_N

N
Vo

lk
_N

N
W

ei
n_

N
N

Ki
rc

he
_N

N
M

ilc
h_

N
N

H
irt

e_
N

N
te

ile
n_

VV
FI

N
Fr

uc
ht

_N
N

M
at

te
_N

N
au

ss
eh

en
_V

VF
IN

Be
ck

en
_N

N
m

ei
st

_A
DV

Fe
ld

_N
N

un
k_

VV
PP

Bl
üt

e_
N

N
N

ad
el

_N
N

hi
na

uf
_A

DV
Sa

tte
l_

N
N

sc
hw

ac
h_

AD
JD

fo
lg

en
d_

AD
JD

ha
lte

nd
_A

D
JD

W
ild

ba
ch

_N
N

an
de

rs
ei

ts
_A

DV
G

er
öl

l_
N

N
st

ol
z_

AD
JA

um
ge

he
n_

VV
FI

N
H

ot
el

_N
N

le
is

te
n_

VV
FI

N
br

ei
t_

AD
JA

zu
le

tz
t_

AD
V

H
üg

el
_N

N
si

ch
tb

ar
_A

D
JA

hi
nd

ur
ch

_A
DV

N
am

e_
N

N
de

ut
sc

h_
AD

JA
M

au
er

_N
N

bö
se

_A
D

JA
be

si
tz

en
_V

VF
IN

Bl
oc

k_
N

N
al

t_
AD

JA
Bo

ge
n_

N
N

we
g_

AD
V

Ta
nn

e_
N

N
W

al
d_

N
N

W
ie

se
_N

N
bi

et
en

_V
VP

P
be

rg
en

_V
VF

IN
br

ec
he

n_
VV

FI
N

G
eb

ra
uc

h_
N

N
O

rie
nt

ie
ru

ng
_N

N
M

ul
de

_N
N

Au
sb

lic
k_

N
N

Al
p_

N
N

Ei
nb

lic
k_

N
N

se
lb

st
ve

rs
tä

nd
lic

h_
AD

JD
Sk

iz
ze

_N
N

w
ie

de
rh

ol
t_

AD
JD

En
ts

ch
lu

ß_
N

N
Ei

le
_N

N
Sp

al
te

_N
N

bl
an

k_
AD

JA
wo

lke
nl

os
_A

D
JA

we
ic

h_
AD

JD
Sp

ru
ng

_N
N

ei
le

n_
VV

FI
N

Ka
nt

e_
N

N
üb

er
w

in
de

n_
VV

PP
fla

ch
_A

D
JA

we
is

en
_V

VF
IN

Sc
hö

nh
ei

t_
N

N
du

nk
el

_A
D

JA
D

äm
m

er
un

g_
N

N
Lu

st
_N

N
Ta

t_
N

N
kö

st
lic

h_
AD

JA
Ar

m
_N

N
Be

tra
ch

tu
ng

_N
N

ve
rm

ag
_V

VF
IN

Be
we

gu
ng

_N
N

sc
hl

ag
en

_V
VP

P
Fe

ue
r_

N
N

ru
hi

g_
AD

JD
Sc

ha
tte

n_
N

N
nä

ch
tli

ch
_A

D
JA

G
lie

d_
N

N
vo

r+
ko

m
m

en
_V

VF
IN

ar
m

_A
D

JA
sa

ge
n_

VV
IN

F
zi

eh
en

_V
VP

P
he

ll_
AD

JA
dr

in
ge

n_
VV

FI
N

he
ll_

AD
JD

br
au

n_
AD

JA
dr

än
ge

n_
VV

FI
N

Kr
eu

z_
N

N
bl

oß
_A

D
JA

Fl
uc

ht
_N

N
Sc

hl
ag

_N
N

fa
ss

en
_V

VF
IN

tre
ib

en
_V

VF
IN

vo
rn

_A
DV

he
be

n_
VV

FI
N

lic
ht

_A
D

JA
Si

eg
_N

N
ew

ig
_A

D
JA

Lu
ft_

N
N

M
on

d_
N

N
Kö

rp
er

_N
N

lö
se

n_
VV

PP
sc

hl
ag

en
_V

VF
IN

W
irk

un
g_

N
N

hi
nw

eg
_A

DV
lo

s_
AD

JA
se

nk
en

_V
VF

IN
Za

ck
e_

N
N

Fi
rn

ha
ng

_N
N

sc
hl

an
k_

AD
JA

W
in

ke
l_

N
N

jä
h_

AD
JD

sc
ha

rf_
AD

JA
sc

ha
rf_

AD
JD

no
rd

wä
rts

_A
DV

sü
dw

är
ts

_A
DV

Sc
hr

un
d_

N
N

Ec
ke

_N
N

em
po

r_
AD

V
Li

ed
_N

N
lie

b_
AD

JA
un

he
im

lic
h_

AD
JA

G
la

nz
_N

N
sc

hr
ei

te
n_

VV
FI

N
hi

ne
in

_A
DV

fro
h_

AD
JA

st
ill_

AD
JA

D
un

ke
l_

N
N

dü
st

er
_A

D
JA

za
rt_

AD
JA

dr
oh

en
d_

AD
JA

se
nk

re
ch

t_
AD

JD
un

ge
he

ue
r_

AD
JA

Le
ib

_N
N

N
ot

_N
N

w
un

de
rv

ol
l_

AD
JA

R
as

t_
N

N
tre

u_
AD

JA
Tü

re
_N

N
pr

im
iti

v_
AD

JA
rin

gs
um

_A
DV

üp
pi

g_
AD

JA
Br

üc
ke

_N
N

st
eh

en
d_

AD
JA

Se
nn

_N
N

Al
ph

üt
te

_N
N

Fe
ls

wa
nd

_N
N

hi
n_

AD
V

Fa
lle

_N
N

Li
nk

e_
N

N
R

ec
ht

|R
ec

ht
e_

N
N

D
ör

fc
he

n_
N

N
ve

re
in

ig
en

_V
VF

IN
R

ei
se

nd
e_

N
N

Ei
ng

an
g_

N
N

Fr
em

de
_N

N
Au

sf
lu

g_
N

N
em

pf
eh

le
n_

VV
IN

F
Au

ss
ic

ht
_N

N
M

in
ut

e_
N

N
zi

em
lic

h_
AD

V
Au

fe
nt

ha
lt_

N
N

au
f+

br
ec

he
n_

VV
FI

N
be

m
er

ke
n_

VV
PP

ed
el

_A
D

JA
An

si
ch

t_
N

N
Fü

hr
er

_N
N

G
es

el
ls

ch
af

t_
N

N
ge

de
nk

en
_V

VF
IN

in
de

ss
en

_A
DV

du
nk

el
n_

VV
FI

N
fre

ilic
h_

AD
V

tü
ch

tig
_A

D
JA

ge
st

at
te

n_
VV

FI
N

so
da

nn
_A

DV
ge

wä
hr

en
_V

VF
IN

lie
bl

ic
h_

AD
JA

hi
na

n_
AD

V
be

tre
te

n_
VV

FI
N

üb
er

sc
hr

ei
te

n_
VV

FI
N

H
al

de
_N

N
ge

wö
hn

lic
h_

AD
JD

N
eu

e_
N

N
br

au
ch

en
_V

VP
P

ge
he

n_
VV

PP
vo

rw
är

ts
_A

DV
Fl

uh
_N

N
Sa

ge
_N

N
fu

rc
ht

ba
r_

AD
JA

Al
pe

nw
el

t_
N

N
gä

nz
lic

h_
AD

JD
Ka

m
m

_N
N

ge
ra

de
_A

D
JA

gl
än

ze
nd

_A
D

JA
M

an
ge

l_
N

N
re

ic
hl

ic
h_

AD
JA

Sc
hn

ei
de

_N
N

Sc
hi

ld
er

un
g_

N
N

ab
wä

rts
_A

DV
M

or
än

e_
N

N
Pl

an
_N

N
wo

rd
en

_A
D

JA
Ta

ls
ei

te
_N

N
im

po
sa

nt
_A

D
JA

au
fb

re
ch

en
_V

VP
P

R
üc

kw
eg

_N
N

be
de

ck
en

_V
VP

P
Pr

of
es

so
r_

N
N

an
ko

m
m

en
_V

VP
P

hi
nt

er
_A

D
JA

St
re

ck
e_

N
N

tre
ffe

n_
VV

PP
er

st
ei

ge
n_

VV
IN

F
st

el
le

nw
ei

se
_A

D
JD

be
de

ck
t_

AD
JA

öd
e_

AD
JA

we
st

lic
h_

AD
JA

ös
tli

ch
_A

D
JA

tre
nn

en
_V

VP
P

lie
ge

nd
_A

D
JA

nö
rd

lic
h_

AD
JA

sü
dl

ic
h_

AD
JA

an
ne

hm
en

_V
VP

P
be

tre
ffe

nd
_A

D
JA

ve
rs

eh
en

_V
VP

P
ab

fa
lle

nd
_A

D
JA

an
ge

la
ng

en
|a

nl
an

ge
n_

VV
PP

ge
la

ng
en

_V
VI

N
F

Ab
si

ch
t_

N
N

U
m

st
an

d_
N

N
m

ac
he

n_
VV

PP
W

ei
se

_N
N

ni
ed

rig
_A

D
JA

je
de

nf
al

ls
_A

DV
Sc

hn
ee

fe
ld

_N
N

nö
rd

lic
h_

AD
JD

ne
hm

en
_V

VP
P

nö
tig

_A
D

JA
Eh

re
_N

N
Sü

ds
ei

te
_N

N
fü

hr
en

d_
AD

JA
Zu

st
an

d_
N

N
be

qu
em

_A
D

JD
fin

st
er

_A
D

JA
er

ha
be

n_
AD

JA
sc

hr
of

f_
AD

JA
üb

er
sc

hr
ei

te
n_

VV
IN

F
gü

ns
tig

_A
D

JA
an

st
ei

ge
nd

_A
D

JA
pr

ac
ht

vo
ll_

AD
JA

fe
st

_A
D

JD
w

ild
_A

D
JD

an
+f

an
ge

n_
VV

FI
N

be
tre

te
n_

VV
PP

hi
nu

nt
er

_A
DV

G
en

uß
_N

N
er

bl
ic

ke
n_

VV
FI

N
St

ei
gu

ng
_N

N
Vi

er
te

ls
tu

nd
e_

N
N

eb
en

_A
DV

we
ni

gs
te

ns
_A

DV
H

al
t_

N
N

ge
w

iß
_A

D
JD

fe
rn

_A
D

JA
G

es
ta

lt_
N

N
kü

hn
_A

D
JA

hi
na

b_
AD

V
Pr

ac
ht

_N
N

üb
rig

_A
D

JD
eb

en
_A

D
JA

be
de

ut
en

d_
AD

JD
fe

rn
_A

D
JD

ge
w

in
ne

n_
VV

PP
ge

w
in

ne
n_

VV
IN

F
ve

rfo
lg

en
_V

VI
N

F
le

bh
af

t_
AD

JA
rü

ck
wä

rts
_A

DV
au

fw
är

ts
_A

DV
Ab

we
ch

sl
un

g_
N

N
R

ei
z_

N
N

sp
itz

_A
D

JA
ge

la
ng

en
|la

ng
en

_V
VP

P
Fe

ls
en

_N
N

üb
er

sc
hr

ei
te

n_
VV

PP
be

qu
em

_A
D

JA
frö

hl
ic

h_
AD

JA
gr

oß
ar

tig
_A

D
JD

Sc
hn

ee
ha

ng
_N

N
or

de
nt

lic
h_

AD
JD

Fe
ls

ko
pf

_N
N

N
or

ds
ei

te
_N

N
fe

ls
ig

_A
D

JA
st

ei
ni

g_
AD

JA
an

fa
ng

s_
AD

V
be

na
ch

ba
rt_

AD
JA

So
hn

_N
N

tu
n_

VV
PP

Fr
ei

e_
N

N
na

ch
he

r_
AD

V
Jä

ge
r_

N
N

R
ie

se
_N

N
Ze

ic
hn

un
g_

N
N

Sc
hr

ift
_N

N
In

te
re

ss
e_

N
N

Zw
ec

k_
N

N
H

eu
_N

N
zu

+w
en

de
n_

VV
FI

N
üb

rig
en

s_
AD

V
ei

ni
ge

rm
aß

en
_A

DV
Sa

ch
e_

N
N

pr
äc

ht
ig

_A
D

JD
nä

m
lic

h_
AD

V
zw

ar
_A

DV
üb

er
ha

up
t_

AD
V

H
ut

_N
N

fre
i_

AD
JA

ge
sc

he
he

n_
VV

FI
N

au
fs

te
ig

en
d_

AD
JA

be
tra

ch
te

n_
VV

IN
F

un
m

itt
el

ba
r_

AD
JA

al
le

in
_A

DV
Au

fm
er

ks
am

ke
it_

N
N

m
ac

he
n_

VV
IN

F
Pl

at
ea

u_
N

N
be

ze
ic

hn
en

_V
VF

IN
Ar

t_
N

N
fe

hl
en

_V
VF

IN
Li

ni
e_

N
N

äh
nl

ic
h_

AD
JA

Vo
rra

t_
N

N
bi

sh
er

_A
DV

vo
lls

tä
nd

ig
_A

D
JA

Be
ob

ac
ht

un
g_

N
N

ge
na

u_
AD

JA
kr

äf
tig

_A
D

JD
ve

rd
an

ke
n_

VV
FI

N
Vo

rs
pr

un
g_

N
N

tre
nn

en
_V

VF
IN

Fu
ß_

N
N

er
he

be
n_

VV
FI

N
Fi

rn
fe

ld
_N

N
ze

rk
lü

fte
t_

AD
JA

Pr
ov

ia
nt

_N
N

fa
ss

en
_V

VP
P

Fr
üh

st
üc

k_
N

N
gl

üc
kl

ic
h_

AD
JD

Ab
en

d_
N

N
en

dl
ic

h_
AD

V
Sc

hr
itt

_N
N

Zw
ei

fe
l_

N
N

Au
ge

_N
N

ge
be

n_
VV

IN
F

ge
nu

g_
AD

V
kr

äf
tig

_A
D

JA
er

sc
he

in
en

_V
VI

N
F

tre
te

n_
VV

FI
N

Br
ei

te
_N

N
gr

au
_A

D
JA

ra
uh

_A
D

JA
be

ka
nn

t_
AD

JD
fe

st
_A

D
JA

äu
ße

r_
AD

JA
da

rs
te

lle
n_

VV
FI

N
un

te
rb

re
ch

en
_V

VP
P

sa
nf

t_
AD

JD
un

m
itt

el
ba

r_
AD

JD
qu

er
_A

D
JD

m
äc

ht
ig

_A
D

JA
se

lb
st

_A
DV

N
ei

gu
ng

_N
N

zu
gl

ei
ch

_A
DV

ne
nn

en
_V

VI
N

F
sc

hl
im

m
_A

D
JA

En
ga

di
n_

N
N

ge
st

er
n_

AD
V

gl
üc

kl
ic

h_
AD

JA
un

te
rd

es
se

n_
AD

V
Ab

gr
un

d_
N

N
M

ut
_N

N
Ei

sw
an

d_
N

N
so

gl
ei

ch
_A

DV
G

eg
en

st
an

d_
N

N
m

er
kw

ür
di

g_
AD

JA
tu

n_
VV

FI
N

vo
rk

om
m

en
_V

VF
IN

Le
se

r_
N

N
Fi

rn
_N

N
di

ch
t_

AD
JD

Au
sg

an
g_

N
N

Be
tt_

N
N

St
ei

ge
n_

N
N

M
ar

sc
h_

N
N

ha
lb

_A
D

JD
fre

un
dl

ic
h_

AD
JD

An
bl

ic
k_

N
N

R
ed

e_
N

N
gl

än
ze

n_
VV

FI
N

fri
sc

h_
AD

JA
wo

lle
n_

VM
IN

F
G

rü
n_

N
N

m
äc

ht
ig

_A
D

JD
U

rs
pr

un
g_

N
N

G
es

te
in

_N
N

M
en

ge
_N

N
Au

ss
eh

en
_N

N
m

as
si

g_
AD

JA
en

th
al

te
n_

VV
FI

N
Be

zi
eh

un
g_

N
N

un
k_

AD
V

bi
ld

en
_V

VF
IN

ei
nz

el
n_

AD
JA

C
ha

ra
kt

er
_N

N
Ve

rb
in

du
ng

_N
N

G
eb

irg
e_

N
N

ge
ol

og
is

ch
_A

D
JA

vi
el

fa
ch

_A
DV

be
de

ut
en

d_
AD

JA
du

rc
ha

us
_A

DV
U

m
ge

bu
ng

_N
N

ei
nz

ig
_A

D
JD

bi
ld

en
_V

VP
P

ge
ge

nw
är

tig
_A

D
JD

Ve
ge

ta
tio

n_
N

N
re

ge
lm

äß
ig

_A
D

JA
An

na
hm

e_
N

N
be

gr
en

zt
_A

D
JD

eb
en

so
_A

DV
ge

rin
g_

AD
JA

Be
is

itz
er

_N
N

Vo
rs

ta
nd

_N
N

Ak
tu

ar
_N

N
Ka

ss
ie

r_
N

N
Bi

bl
io

th
ek

ar
_N

N
Vi

ze
pr

äs
id

en
t_

N
N

Le
ic

he
_N

N
zi

rk
a_

AD
V

Se
kt

io
ns

to
ur

en
_N

N
Ze

nt
ra

lko
m

ite
e_

N
N

D
ez

em
be

r_
N

N
la

uf
en

d_
AD

JA
Fr

an
ke

n_
N

N
ve

rtr
et

en
_V

VP
P

Be
st

an
d_

N
N

Bi
bl

io
th

ek
_N

N
Pr

äs
id

en
t_

N
N

st
at

t+
fin

de
n_

VV
FI

N
To

ur
is

t_
N

N
D

am
e_

N
N

er
fre

ue
n_

VV
FI

N
Be

su
ch

_N
N

G
es

ch
äf

t_
N

N
be

su
ch

en
_V

VP
P

Ei
nz

el
to

ur
en

_N
N

M
r._

N
N

m
in

._
AD

V
m

in
._

N
N

M
itg

lie
d_

N
N

Se
kt

io
n_

N
N

Ve
rs

am
m

lu
ng

_N
N

Si
tz

un
g_

N
N

Vo
rtr

ag
_N

N
ab

ha
lte

n_
VV

PP
D

el
eg

ie
rte

nv
er

sa
m

m
lu

ng
_N

N
Ze

nt
ra

lk
as

se
_N

N
An

tra
g_

N
N

M
itg

lie
de

rz
ah

l_
N

N
er

st
ei

ge
n_

VV
FI

N
nä

m
lic

h_
AD

JA
D

r._
N

N
Eh

re
nm

itg
lie

d_
N

N
C

lu
bh

üt
te

_N
N

Ph
ot

og
ra

ph
ie

_N
N

Au
sf

üh
ru

ng
_N

N
au

sf
üh

re
n_

VV
PP

Ed
._

N
N

or
de

nt
lic

h_
AD

JA
Ei

ns
at

te
lu

ng
_N

N
R

as
en

_N
N

hi
nu

nt
er

+s
te

ig
en

_V
VF

IN
Zi

nn
e_

N
N

an
+t

re
te

n_
VV

FI
N

ph
ot

og
ra

ph
is

ch
_A

D
JA

Sc
hu

tth
al

de
_N

N
un

ge
m

ei
n_

AD
JD

N
r._

N
N

l_
N

N
Pa

no
ra

m
a_

N
N

en
tfe

rn
t_

AD
JA

Po
in

te
_N

N
vo

rd
er

_A
D

JA
O

be
rla

nd
_N

N
G

al
le

_N
N

Vo
rs

ch
la

g_
N

N
G

as
th

au
s_

N
N

Ba
u_

N
N

er
wä

hn
en

_V
VF

IN
G

ra
ub

un
d_

N
N

Te
rra

ss
e_

N
N

M
itt

ei
lu

ng
_N

N
si

eh
e_

AD
V

Lü
ck

e_
N

N
ab

st
ei

ge
nd

_A
D

JA
um

ge
he

n_
VV

PP
ve

rfo
lg

en
_V

VP
P

U
ng

lü
ck

sf
al

l_
N

N
Kl

uf
t_

N
N

W
irt

sh
au

s_
N

N
Ei

sh
an

g_
N

N
er

st
en

m
al

_N
N

C
ou

lo
ir_

N
N

Be
rg

sc
hr

un
d_

N
N

Fe
ls

rip
pe

_N
N

La
te

rn
e_

N
N

Fe
ls

gr
at

_N
N

em
po

r+
st

ei
ge

n_
VV

FI
N

Be
sc

hl
uß

_N
N

Ve
re

in
ig

un
g_

N
N

Ko
st

en
_N

N
be

sc
hl

ie
ße

n_
VV

PP
An

sp
ru

ch
_N

N
Ve

re
in

_N
N

Ex
ku

rs
io

n_
N

N
H

er
r_

N
N

Te
rra

in
_N

N
H

ül
fe

_N
N

Pr
of

._
N

N
be

nu
tz

en
_V

VP
P

Ja
hr

bu
ch

_N
N

au
sg

ef
üh

rt_
AD

JA
Pf

ar
re

r_
N

N
be

fin
dl

ic
h_

AD
JA

st
at

tli
ch

_A
D

JA
be

m
er

ke
n_

VV
FI

N
hü

bs
ch

_A
D

JA
we

nd
en

_V
VF

IN
Pa

ßh
öh

e_
N

N
m

al
er

is
ch

_A
D

JA
er

st
er

_A
D

JA
we

st
lic

h_
AD

JD
sü

dl
ic

h_
AD

JD
ös

tli
ch

_A
D

JD
Al

pe
nc

lu
b_

N
N

ab
fa

lle
n_

VV
FI

N
er

st
ei

ge
n_

VV
PP

na
ch

m
itt

ag
s_

AD
V

nu
nm

eh
r_

AD
V

vo
rz

üg
lic

h_
AD

JA
an

st
ei

ge
nd

_A
D

JD
Pa

rti
e_

N
N

ge
wö

hn
lic

h_
AD

JA
ve

rfo
lg

en
_V

VF
IN

O
st

se
ite

_N
N

W
es

ts
ei

te
_N

N
be

nu
tz

en
_V

VF
IN

Pu
nk

t_
N

N
U

hr
_N

N
ha

lte
n_

VV
PP

Ei
ns

ch
ni

tt_
N

N
N

ot
iz

_N
N

je
tz

ig
_A

D
JA

da
se

lb
st

_A
DV

irg
en

d_
AD

V
St

an
dp

un
kt

_N
N

pa
ss

ie
re

n_
VV

FI
N

na
m

en
tli

ch
_A

D
JD

Sp
itz

e_
N

N
ho

ch
öc

hs
t_

AD
JD

ni
ed

er
_A

D
JA

re
ic

h_
AD

JA
re

ic
h_

AD
JD

ze
rri

ss
en

_A
D

JA
Ke

tte
_N

N
O

rts
ch

af
t_

N
N

hi
e_

AD
V

En
tfe

rn
un

g_
N

N
fre

un
dl

ic
h_

AD
JA

H
au

pt
_N

N
Au

sl
äu

fe
r_

N
N

gr
ün

_A
D

JA
Jo

ch
_N

N
vo

rig
_A

D
JA

G
an

ze
_N

N
Be

sc
ha

ffe
nh

ei
t_

N
N

te
ils

_A
DV

H
or

n_
N

N
Tr

üm
m

er
_N

N
Be

si
tz

_N
N

Si
tte

_N
N

ös
te

rre
ic

hi
sc

h_
AD

JA
W

as
se

rs
ch

ei
de

_N
N

Al
pe

nr
os

e_
N

N
be

ka
nn

tli
ch

_A
DV

G
rä

te
_N

N
je

ns
ei

tig
_A

D
JA

la
ge

rn
_V

VF
IN

gl
ei

ch
sa

m
_A

D
JD

ka
hl

_A
D

JA
na

ck
t_

AD
JA

St
ro

m
_N

N
St

el
lu

ng
_N

N
an

+l
an

ge
n_

VV
FI

N
Er

st
ei

gu
ng

_N
N

ei
ge

nt
üm

lic
h_

AD
JA

Ab
ha

ng
_N

N
G

eh
än

ge
_N

N
In

st
ru

m
en

t_
N

N
Fl

as
ch

e_
N

N
Sc

hi
ef

er
_N

N
Sc

hr
un

de
_N

N
ei

dg
en

ös
si

sc
h_

AD
JA

Bi
ld

un
g_

N
N

G
re

nz
e_

N
N

Sc
hi

ch
t_

N
N

M
al

_N
N

Fe
st

_N
N

Ka
lk

_N
N

Ju
ra

_N
N

Kl
os

te
r_

N
N

po
lit

is
ch

_A
D

JA
To

n_
N

N
Er

sc
he

in
un

g_
N

N
M

as
se

_N
N

vo
llk

om
m

en
_A

D
JD

Fr
an

zo
se

_N
N

Ab
te

ilu
ng

_N
N

Ko
lo

nn
e_

N
N

Pr
of

il_
N

N
G

ra
ni

t_
N

N
Ke

hl
e_

N
N

Ku
pp

e_
N

N
Ar

t._
N

N
In

st
itu

t_
N

N
D

ic
ht

er
_N

N
U

rn
er

_N
N

Be
ge

hu
ng

_N
N

Ei
ns

tie
g_

N
N

Q
ue

rg
an

g_
N

N
M

us
ik

_N
N

Se
el

e_
N

N
W

ille
_N

N
Sc

hi
ck

sa
l_

N
N

le
is

e_
AD

JA
le

uc
ht

en
_V

VF
IN

Er
fo

rs
ch

un
g_

N
N

w
is

se
ns

ch
af

tli
ch

_A
D

JA
Zi

eg
e_

N
N

Kn
ab

e_
N

N
Li

te
ra

tu
r_

N
N

Kr
at

er
_N

N
La

va
_N

N
G

es
ch

w
in

di
gk

ei
t_

N
N

Sc
hl

itt
en

_N
N

Be
rg

st
ei

ge
n_

N
N

be
rg

st
ei

ge
ris

ch
_A

D
JA

Ab
b.

_N
N

In
se

l_
N

N
vu

lk
an

is
ch

_A
D

JA
Au

fl.
_N

N
S.

_N
N

H
r._

N
N

ci
rc

a_
AD

V
et

c.
_A

DV
Bi

sc
ho

f_
N

N
H

er
rs

ch
af

t_
N

N
Au

g.
_N

N
Bu

rg
_N

N
Sc

hl
oß

_N
N

Jo
ur

na
l_

N
N

Vg
l._

N
N

Bd
._

N
N

H
ef

t_
N

N
Ta

fe
l_

N
N

rö
m

is
ch

_A
D

JA
Fl

or
a_

N
N

Pf
la

nz
e_

N
N

Bü
nd

ne
r_

N
N

Kr
ie

g_
N

N
Ja

hr
ga

ng
_N

N
Au

fs
at

z_
N

N
Za

hn
_N

N
St

._
N

N
St

ei
nm

an
n_

N
N

Ar
tik

el
_N

N
Ja

hr
es

be
ric

ht
_N

N
At

la
s_

N
N

to
po

gr
ap

hi
sc

h_
AD

JA
D

ar
st

el
lu

ng
_N

N
Ku

rv
e_

N
N

Br
ie

f_
N

N
Ku

ns
t_

N
N

dr
oh

en
_V

VF
IN

Br
et

t_
N

N
C

ie
._

N
N

Fö
hn

_N
N

U
ng

lü
ck

_N
N

Ab
st

ur
z_

N
N

St
al

l_
N

N
Fi

g.
_N

N
Te

ss
in

er
_N

N
Vi

eh
_N

N
G

em
ei

nd
e_

N
N

Ka
pe

lle
_N

N
M

oo
s_

N
N

G
em

se
_N

N
Ku

h_
N

N
Sc

ha
f_

N
N

St
ub

e_
N

N
Ba

ue
r_

N
N

er
zä

hl
en

_V
VF

IN
G

ut
_N

N
H

ol
z_

N
N

W
ei

de
_N

N
ei

ns
t_

AD
V

jä
h_

AD
JA

we
rd

_V
VF

IN
dr

ob
en

_A
DV

dr
üb

en
_A

DV

0
10

0
30

0
50

0

Cluster Dendrogram

hclust (*, "ward")
c

H
ei

gh
t



semtracks
Noah Bubenhofer

0.
0

0.
2

0.
4

0.
6

0.
8

1.
0

Lemmata Cluster−Gruppe 23

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (n
or

m
al

is
ie

rt)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 1990



semtracks
Noah Bubenhofer

kahl
nackt

irgend

Spitze
jetzig

Alpenrose
NotizAusläufer

bekanntlich

Horn
freundlich

Ortschaft

vorig

namentlich

Trümmer
hie

Strom

Haupt

jenseitig
teils

daselbst

an+langen

Wasserscheide

nieder
reichreich

zerrissen

Entfernung

Joch
Standpunkt

gleichsam

Beschaffenheit

grün

Gräte

hochöchst Besitz

Kette

Sitte

passieren
Einschnitt

Ganze
lagern

Stellung

österreichisch

Nomen (21) Adjektive (20) Verben (3) Personalpronomen (0)

Wortwolke Gruppe 23

0.
0

0.
2

0.
4

0.
6

0.
8

1.
0

Lemmata Cluster−Gruppe 23

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (n
or

m
al

is
ie

rt)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 1990



semtracks
Noah Bubenhofer

0.
0

0.
2

0.
4

0.
6

0.
8

1.
0

Lemmata Cluster−Gruppe 22

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (n
or

m
al

is
ie

rt)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 1990



semtracks
Noah Bubenhofer

befindlich
malerisch

Kosten

Pfarrer

Vereinigungabfallen

Paßhöhe

Punkt

Uhr

Ostseite
hübsch

Alpenclub

stattlich ersteigen

gewöhnlich

Westseite

ansteigend

vorzüglich

benutzen

Verein

Beschluß

Jahrbuch

wenden

westlich

Terrain

Anspruch
halten

benutzen

bemerken

verfolgen

Prof.

östlich

nunmehr

südlich

Partie

erster

Hülfe

Herr

nachmittags
ausgeführt

beschließen

Exkursion

Nomen (19) Adjektive (14) Verben (9) Personalpronomen (0)

Wortwolke Gruppe 22

0.
0

0.
2

0.
4

0.
6

0.
8

1.
0

Lemmata Cluster−Gruppe 22

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (n
or

m
al

is
ie

rt)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 1990



semtracks
Noah Bubenhofer

0.
2

0.
4

0.
6

0.
8

1.
0

Lemmata Cluster−Gruppe 42

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (n
or

m
al

is
ie

rt)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 1990



semtracks
Noah Bubenhofer

luftig
schauen

fein
Licht
Fahrtragen

Fortsetzung

Forschung
stecken

Sturm
lesen

Blau
Gott

Kälte

Schein

Unterlage
Stern

still

Wächte

Bergfahrt

Herz

hängen
Ohr

Führung

Bewußtsein

Lawine

grüßen

Einzelheit

eisig
Höhle

Finger
müde

dunkel

Geist

Fenster

Wesen

leuchtend

sinken

golden
inner

Wurzel
Glas

Schneesturm
brennen

Tempo

unbekannt

kriechen

lösen

Tief

Aufnahme

Blume

greifen

Schneemasse
gleiten

Liebe

geistig

geschlossen

gesund

Kampf

eng

Pulverschnee
reißen Bruch

Nomen (36) Adjektive (14) Verben (13) Personalpronomen (0)

Wortwolke Gruppe 42

0.
2

0.
4

0.
6

0.
8

1.
0

Lemmata Cluster−Gruppe 42

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (n
or

m
al

is
ie

rt)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 1990



semtracks
Noah Bubenhofer

0.
0

0.
2

0.
4

0.
6

0.
8

1.
0

Lemmata Cluster−Gruppe 36

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (n
or

m
al

is
ie

rt)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 1990



semtracks
Noah Bubenhofer

eilen
drängen

Betrachtung

schlagen

Tat

vermagdunkel

treiben
dringen
Sieg

hinweg

selbstverständlich

ewig

lösen

hell
Spalte

GliedDämmerung

fassen

Kreuz

schlagen

überwinden

Sprung
blank

arm

Wirkung

Feuer

Körper

Skizze

ziehen

vor+kommen

ruhig

Kante

heben
Luft

weich

Arm

wolkenlos

köstlich

braun

Mond

wiederholt
Entschluß

Schatten

flach
Eile

vorn

Bewegung

Flucht

nächtlichhell

licht
Lust

sagen

SchlagSchönheit

bloß

weisen

Nomen (24) Adjektive (19) Verben (15) Personalpronomen (0)

Wortwolke Gruppe 36

0.
0

0.
2

0.
4

0.
6

0.
8

1.
0

Lemmata Cluster−Gruppe 36

Jahre

Fr
eq

ue
nz

 (n
or

m
al

is
ie

rt)

1870 1890 1910 1930 1950 1970 1990



for Digital Linguistics
Dresden Center4472657364656e2043656e74657220666f72204469676974616c204c696e6775697374696373

Noah Bubenhofer

Collocation Networks

• calculation of collocates to all words which are 
typical for the corpus (compared to reference corpus) 

• calculation of the 2nd order collocates 
• visualization as collocation network 
• detection of node clusters with significant 

interconnections
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http://www.bubenhofer.com/sprechtakel/
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Noah Bubenhofer

Complex Patterns (n-Grams)

• Aim: Finding typical formulations 
• Operationalization:  

- n-grams:  
as you know 

- complex n-grams:  
as [personal pronoun] [verb] 

- frequency calculation of all combinatory possible 
complex n-grams of length n (3-5) 

- comparing frequencies of n-grams between time 
periods ➔ getting time specific n-grams
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Complex Patterns (n-Grams):  
Corpus A (1880–1899)

• ADV erreichten PPER ART NN  
endlich erreichten wir den Aaresattel  
(Bald) nachher erreichten wir den Guggistafel  
Nun erreichten wir das Gebiet (des Kalkfelsens) 

• VVFIN APPR CARD Uhr  
stiegen um 12 Uhr  
erreichten um 2 Uhr  
verließen um 3 Uhr 

• an der ADJA NN des  
an der linken Seite des  
an der rechten Seite des  
an der anderen Seite des  
an der breiten Wand des
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Complex Patterns (n-Grams):  
Corpus A (1880–1899)
• APPR ART Nähe ART NN  

in der Nähe des Gipfels  
in der Nähe der Grenze  
in der Nähe des Muttensees 

• ADJA Weg APPR ART NN  
alten Weg über den Feegletscher  
anderen Weg auf das Gabelhorn  
ausgetretenen Weg durch den Moränenschutt 

• APPR ART Führer NE NE  
mit den Führern Alois Pinggera  
neben dem Führer Alphons Supersaxo 

• Dr. NE NE // APPR Prof. Dr. NE NE  
Dr. Emil Burckhardt  
von Prof. Dr. K. Schulz  
von Prof. Dr. G. Meyer
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Complex Patterns (n-Grams):  
Corpus B (1930–1949)

• ADV VVFIN ART ADJA NN .  
Draussen erwachte ein neuer Tag .  
Dann kam ein trüber Tag .  
Nun naht das schwierigste Stück . 

• ADV VVFIN PPER VVINF  
So lasst uns eilen  
jetzt heisst es handeln
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Complex Patterns (n-Grams):  
Corpus B (1930–1949)
• dann VVFIN ART NN  

dann VVFIN ART ADJA  
dann VVFIN PPER auf  
dann kündete die Gipfelglocke  
dann geschieht das Wunder  
dann folgt ein heikler  
dann standen wir auf (dem kühnen Gipfel) 

• KOUS PPER APPR ART NN VVFIN  
KOUS PPER ART NN VVFIN  
Wie ich in den Riss einstieg  
als wir in der Gabel anlangten  
Bevor wir in das Couloir hinübersteigen  
während wir der Hütte zustrebten  
während wir die Steigeisen ablegten  
Als wir die Passhöhe erreichten
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• Data mining and corpus linguistics are able to find 
patterns in big data. 

• What are the reasons for the existence of these 
patterns? 
- grammar: ADJ before NOUN 
- idiomaticity: brush my teeth (instead of clean my 

teeth) 
- semantics: iraq goes together with iran, baghdad, 

mesopotamia, kuwait, islamic, republic etc. 
- pragmatics: how do you do; hi, my name is…; may 

I ask you a question?

Advanced Corpus Linguistics
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• What are the reasons for the existence of these 
patterns? (continued) 
- social/cultural/historical settings:  

- in the U.S. presidential debates 2008, iraq goes 
together with afghanistan, war, costs, win etc. 

- they way we write about climbing mountains

Advanced Corpus Linguistics
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Working with Specialized Corpora
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Conclusion: Specialized Corpora

• Language use sometimes greatly differ between text 
types. 
- Example: Use of „I“ in english texts (press vs. 

informal letters) 
- Use of expressions like „friendly fire“ in time 

• Differences sometimes can only be seen, if 
frequencies of the phenomena are compared in 
different corpora. 

• So: 
- either compile a corpus containing different text 

types, genres etc. ➔ balanced corpus 
- or just work ad hoc with different corpora 

• Metadata about each match is important!
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Balanced Corpus

• Aim: Representing different genres, text types, time 
periods etc. in one corpus. 
- BNC: 90% written, 10% spoken 
- DWDS: 21% functional literature, 28% poetry and 

fiction, 23% science, 27% press 
• Typical for general purpose „national corpora“. 
• Problem: Which genres, text types etc. should be 

included? How to define the mix? 
- No general rule; what should it be derived from? 
- Highly dependent on the research questions!
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„Ad hoc“ Corpus Composition 

• Idea:  
- Work with different corpora. 
- Start with your research needs. 
- Compose your corpus collection in dependency of 

your research questions. 
• Example DeReKo Deutsches Referenzkorpus (IDS 

Mannheim): 
- collection of a great variety of corpora 
- user should build a „virtual corpus“ containing the 

desired corpora
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Research- / Reference Corpus Design

• Idea of typical settings in social science: research 
group and control group 

• Research corpus: Specialized corpus representing 
language use of text types, genres, time span etc. 
you are interested in. 

• Reference corpus: Corpus unspecific concerning the 
language use you are interested in. 

• Example – RQ: linguistic features of informal letters. 
- research corpus: informal letters 
- reference corpus: formal letters; letters in general; 

mix of letters, prose, fiction…
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Tutorial Session 1

• Doing corpus research, mainly comparing vocabulary 
use over time. 

• We work with the english Text+Berg corpus of the 
Alpine Journal. 

• Please go to www.bubenhofer.com/tbilisi/ ➔ Part 1 
• Username: guest[your number] e.g.: guest03 
• Password: guest[your number] e.g.: guest03

http://www.bubenhofer.com/tbilisi/
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Building (Specialized) Corpora
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Turning Text into a Corpus
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Data Processing

• Preprocessing: Scanning, OCR text recognition, 
transcribing… 

• Processing: Turning the digital data in a useful 
format. 

• Different data types: 
- unstructured data:  

text without any (or with no useful) meta data 
- semistructured data: 

text with xml, sgml, html annotations 
- (structured data:  

text in data bases)
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Unstructured Data
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Semistructured Data
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Semistructured Data: XML
<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?> 
<corpus> 
 <article id=“4673“>           
   <metadata>           
     <title>My Title</title>           
     <author>Noah Bubenhofer</author>           
   </metadata>           
   <text>           
     Here comes the text of my article! Bla bla…           
   </text>           
 </article>           
 <article id=“5783“>           
  …     
 </article>           
</corpus>
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Flat XML Format

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?> 
<corpus> 
 <article id="1" title="Titel des Beitrags"           
author="Hanspeter Meier"> 
  Hier kommt der Text. Hier kommt der Text. Hier           
kommt der Text. Hier kommt der Text. Hier kommt der Text. 
Hier kommt der Text. Hier kommt der Text. Hier kommt der 
Text. 
 </article>           
 <article …           

 </article>           
 …    
</corpus>



Noah Bubenhofer

Semistructured Data: XML

• Extensible Markup Language 
• Meta language: DTD, XML-Schema  

➔ defines the elements and there position in the 
hierarchy 

• well-formed: document consistent with xml rules: 
- one root element 
- all elements with begin and end tag 
- elements properly nested 

• valid: document consistent with the rules defined in 
the DTD / in the schema
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XML Formats

• You can invent your own xml format! If you do so: 
Try to find a generic format (suitable not only for 
one specific corpus). 

• Often it is useful to use XML standards: 
- TEI (Text Encoding Initiative): http://www.tei-c.org 
- xces (Corpus Encoding Standard for XML): http://

www.xces.org/ 
• Transformation between different XML formats is 

possible ➔ ideal not only for working with data but 
also for archiving 

• Important: include as much metadata as possible!

http://www.tei-c.org
http://www.xces.org/
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TEI P5 (Text Encoding Initiative)
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 
<?xml-model href=„http://www.tei-c.org/release/xml/tei/custom/schema/… 
<TEI xmlns="http://www.tei-c.org/ns/1.0"> 
  <teiHeader> 
      <fileDesc> 
         <titleStmt> 
            <title>Title</title> 
         </titleStmt> 
         <publicationStmt> 
            <p>Publication Information</p> 
         </publicationStmt> 
         <sourceDesc> 
            <p>Information about the source</p> 
         </sourceDesc> 
      </fileDesc> 
  </teiHeader> 
  <text> 
      <body> 
         <p>Some text here.</p><p>And another paragraph.</p> 
      </body> 
  </text> 
</TEI>

http://www.tei-c.org/release/xml/tei/custom/schema/
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TEI P5 (Text Encoding Initiative)
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 
<?xml-model href=„http://www.tei-c.org/… 
<teiCorpus xmlns="http://www.tei-c.org/ns/1.0"> 
     <teiHeader> 
         <fileDesc> 
             <titleStmt> 
                 <title>title of corpus</title> 
                 <author>author</author> 
             </titleStmt> 
         <publicationStmt>                
            <p>Publication Information</p>                
         </publicationStmt>                
         <sourceDesc>                
            <p>Information about the source</p>                
         </sourceDesc>                
         </fileDesc> 
     </teiHeader> 
     <TEI xml:id="MyTextNumber1"> 
         <teiHeader> 
             <fileDesc> 
                 <titleStmt> 
                     <title/> 



Noah Bubenhofer

Tutorial Session 2

• www.bubenhofer.com/tbilisi/ ➔ Part 2 
• Download the „All.xml“-template 
• Open it in your favorite text editor; 

recommendations: 
- Mac: Textwrangler 
- Linux: gedit (already installed) 
- Windows: Notepad++, Textpad 
- All: Sublime Text, jEdit 

• Fill in your texts. 
• Open it in a web browser; if no error message 

appears, the file is well formed!

http://www.bubenhofer.com/tbilisi/
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Tutorial Session 2: Advanced

• Try to define an XML schema which suits your needs! 
• Define the elements you need. 
• Define the hierarchical structure.



Noah Bubenhofer

Tutorial Session 2: Advanced

• Use an XML editor to write your XML files: 
- Oxygene (commercial, trial version available) 
- Syntext Serna Free 

• Try to automate the conversion of a non XML file in 
a XML file using regular expressions: 
- intro regular expressions: http://regexone.com/ 
- more detailed: http://www.regular-

expressions.info/

http://regexone.com/
http://www.regular-expressions.info/
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Corpus Linguistics: Sources

• Use existing corpora: 
- English 

- British National Corpus (BNC) 
- Corpus of Contemporary American English 

(COCA) 
- Corpus of Historical American English (COHA) 

- German 
- Deutsches Referenzkorpus (IDS-Korpora) 
- DWDS-Korpus 

- Other languages: Search for ,national corpus‘
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Corpus Linguistics: Sources

• Build your own corpus! 
Consider the following questions: 
- What language do you want to analyze? 
- What texts represent this language? 
- What sample of texts representing this language 

can be collected? 
- How do you want to examine the text data?  
- What kind of annotations are needed?  
- What data management platform suits your 

needs?


